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DESCRIPTION

A Pusher G Pulp container
B Feeding tube H Locking Handles
C Cover I Control button
D Sieve J  Motor unit

E Juice collector K Drive shaft

F Pouring Spout with L Anti-slip feet

anti-drip system

SAFETY SYSTEM

To start the juicer, the cover (C) must be fitted correctly (Fig. 2) and the
clamps properly locked (Fig. 4).

At the end of a cycle, turn the control button to “0” and wait until the
sieve (D) stops completely before removing the cover (C).

BEFORE FIRST USE

We recommend that you wash the removable parts (A, B, C, D, E, G) before
the first use (see section “Cleaning and care”).

Unpack the appliance and then place it on a solid, stable worktop, remove
the cover (C) and take out the protective card on the sieve (D).

USING THE APPLIANCE

e Place the pulp container in the correct position (see Fig. 1)

e Place the juice collector (E) on the body of the appliance (see Fig. 2).

e Place the sieve (D) in the juice collector (E). Ensure that the sieve is
properly clipped onto the drive shaft (K) (see Fig. 2).

o Fit the cover (C) on the appliance in order to have the pulp evacuation
exit to the rear (see Fig. 3).

e Lock the two handles (H) on the cover (C). You will hear an audible “click”
(see Fig. 4).

« Slide the pusher (A) into the feeding tube (B) aligning the groove on the
pusher with the small ridge in the feeding tube.

ePlace a glass under the pouring spout (F) in front of the appliance
(see Fig. 5).



* Make sure the spout is opened to let the juice flow.

e Plug in the appliance.

« To start the appliance, use the control button (I).

o Cut the fruits or vegetables into pieces if necessary after removing the stones.

« Insert the fruits or vegetables through the feeding tube (B).

o The fruits and vegetables must be inserted only while the motor is running.

« Do not press too hard on the pusher (A). Do not use any other utensil.
NEVER push food with your fingers.

eWhen you have finished, stop the appliance by turning the control
button (I) to 0 and wait until the sieve (D) stops completely.

e To prevent spilling on the countertop, you can turn the spout to stop the
juice flow (see Fig. 6)

e When the pulp container (G) is full, or the juice flow slows down, empty
the pulp container (G) and clean the sieve (D) and the cover (C).

Apples 1 600
Pears 1 600
Carrots 1 550
Cucumbers 1(about 2 cucumber) 650
Pineapple 1 550
Tomatoes 1 600
Celery 1 700

Do not use the appliance for more than 1 minute continuously.

(*) The quality and quantity of juice varies widely depending on the
freshness of the fruit or vegetables and variety of each vegetable or
fruit. The quantities of juice indicated above are therefore approximate.



PRACTICAL TIPS

» Wash the fruit carefully before stoning.

« You do not need to remove the skin or peel. You only need to peel fruit with
thick (and bitter) skin: citrus fruit, pineapple (remove the centre core).

o Itis difficult to extract juice from melon, bananas, avocados, blackberries,
figs, aubergines and strawberries, etc.

e The juicer should not be used for sugarcane, ice cubes, and excessively
hard or fibrous fruit.

e Choose fresh, ripe fruit and vegetables, they will yield more juice.
This appliance is suitable for fruits such as apples, pears, oranges,
pomegranates, pineapple, etc. and vegetables such as carrots,
cucumbers, tomatoes, beetroot and celery, etc.

o If you use over-ripe fruit, the sieve (D) will tend to get clogged up more
quickly.

IMPORTANT:

All juice should be consumed immediately. On contact with air, it is

very quickly oxidised, which can change its taste, colour and, above all,

nutritional value. Apple and pear juices quickly turn brown. Add a few
drops of lemon juice to slow this discolouration.

CLEANING AND CARE

o All removable parts may be cleaned in the dishwasher (A, B, C, D, F, G).
Alternatively wash the parts in warm water and washing up liquid. Don’t
use an abrasive sponge to do this. The appliance is easier to clean if
rinsed with water immediately after use and then cleaned fully later.
Do not use scouring pads, acetone, alcohol, etc. to clean your appliance.

e The sieve (D) must be handled with care. Avoid any mishandling that
may damage it. Change your sieve at the first sign of wear or damage.

e Clean the motor unit with a damp cloth.



WHAT TO DO IF YOUR APPLIANCE DOES NOT WORK m

Problems

The appliance does
not work.

Causes

The plug is not
connected, the switch
is not at “1” or “2”.

Solutions

Connect the appliance
to a socket with
the correct voltage.
Operate the appliance.

The cover (C) is not
properly clamped.

Check that the cover
(C) is properly fitted
and clamped.

The appliance is
overheated and
protected

Turn the control
button (I) to O,
unplug the appliance,
let it cool down, and
then start again.

The appliance is

The sieve (D) is not

Check that the sieve

The juice does not
flow correctly.

giving off a smell properly fitted. (D) is fitted properly.
or is very hot to the . Leave the appliance
touch or is smoking or | The quantity of food | = "~ qndprpeduce
making an abnormal | Peing processed is the quantity to be
noise. too great. processed.
- Check that the juice
The Juice collector (E) collector (E) is fitted
is not fitted properly. correctly

The sieve (D) is
blocked.

Clean the sieve (D)
and the cover (C).
Then empty the pulp
container (G)

If you have any other problem or query please contact the Helpline
at the end of this leaflet.

END-OF-LIFE ELECTRIC OR ELECTRONIC PRODUCTS

hi¢

Think of the environment!
® Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.

mmmm > leaveitatalocal civic waste collection point.



OMNMUCAHMUE

A byTtano G KoHTerHep 3a nynn

B Tpbba 3a nogaBaHe H [pbXKKn 3a 3aKknouBaHe

C Kanak I ByToH 3a ynpasneHue

D Cwuto J  MotopeH moayn

E Konekrtop 3a cok K 3apgBukBally Ban

F Yyuyp 3a HanuBaHe cbC L Kpaueta npoTvB xnb3raHe

cncTemMa NpoTme nognneaHe

CUCTEMA 3A BE3OIMNACHOCT

3a pa cTapTupaTe COKOM3CTUCKBAuKaTa, KanakbT (C) TpsbBa ga 6bae
noctaBeH npasuaHoO (bur. 2) n Knamnute TpAbBa fa 6baaT 3aKNOYEHN
npaswiHo (dur. 4).

B Kpasa Ha BcekM UMKbN 3aBbpTaiiTe OyToHa 3a ynpaBneHue Ha ,0" n
n34aKBanTe, gokato cmtoTo (D) cnpe usuano, npean fa ceanate kanaka (C).

NMPEAMNBPBOHAYAJIHA YINTOTPEBA

MpenopbuBame BU Aa nsmumete BagelymTte ce yactu (A, B, C, D, E, G) npegmn
nbpBaTa ynotpeba (BuxTe pasgen ,louncreaHe u rpyxn”).
PasonakoBaliTe ypeaa 1 ro noctaBeTe Ha CONUAHA, CTabrnaH NOBbPXHOCT,
cBanete Kanaka (C) n usBageTe npefnasHnA KapToH Bbpxy cutoTo (D).

M3MNONI3BAHE HA YPEJA

» MNocTaBeTe KOHTeHepa 3a Nynn B NpasunHaTta nosuunsa (eur. 1).

« MNocTaBeTe KonekTopa 3a cok (E) Ha Kopnyca Ha ypefa (BuxTe ¢ur. 2).

« MNocTaBete cutoTo (D) B KOnekTopa 3a cok (E). MorpmxeTe ce cntoTo Aia
6bhe 3axBaHaTo Ao6pe 3a 3agBMKBawmaA Ban (K) (BuxTe dur. 2).

« MNocTaBete kanaka (C) Ha ypepa, 3a Aa 6bae M3xodbT 3a Nynn oT3ag
(BvxTeE dur. 3).

« 3akniouete aBeTe ApbKKU (H) Ha Kanaka (C). LLle uyeTe WwpakBaHe (BrxTe
owur. 4).

- Mnb3HeTe 6yTanoTo (A) B TpbbaTa 3a nogasaHe (B), kaTo nogpaBHUTE
XnebueTo Ha 6yTanoTo C MasikaTta M3MbKHaTMHa Ha TpbbaTa 3a noaaBaHe.

« MNocTaBeTe yalwa nog vyyypa 3a HanmeaHe (F) npep ypeaa (Buxte dur. 5).



« YBeperTe Ce, ue UyuypbT € OTBOPEH, 3a ja MOXKeE COKbT fa Teue.

» BknoueTe wencena Ha ypena B KOHTaKTa.

- 3a la cTapTupaTe ypeaa, n3nosnseante 6yToHa 3a ynpasneHue (I).
+ AKO e HeobXOofMMO, HapeXeTe MIIOLOBETE W 3eMeHUYLIMTE Ha MapyeHLia,

canepq KaTto OTCTPaHUTE KOCTUNKATE.

- Bkapante nnogosete nnv 3eneHuyumTe npes Tpbbata 3a noaasate (B).
« Mnogosete 1 3eneHuyLMTe TPAGBA Aa CE MOCTABAT, CAMO JOKATO MOTOPBLT

pabotu.

+ He HaTnckariTe 6yTanoTo (A) npekaneHo cunHo. He nsnonssavite apyru
npu6opu. HUKOIA He 6yTaiiTe XpaHaTa C NpbCTU.

+ Korato npukniounTe, cnpeTe ypepa, KaTto 3aBbpTuTe OyToHa 3a
ynpasneHue () Ha 0 1 n3yakanTe, gokato cutoTo (D) cnpe HambAHO.

- 3a pa npepoTBpaTMTE pasnvBaHe MO M/0Ta, MOXeTe fAa 3aBbpTuTe
yyuypa, 3a fja CnpeTe Teya Ha CoK (BuxTe dur. 6).

+ Korato KoHTeliHepd®T 3a nynn (G) e mbyieH UK COKbT Teye no-6aBHo,
n3npasHeTe KoHTeHepa 3a nynn (G) n nouncrete cutoto (D) n kanaka (C).

C Mpu6nunsntenHo terno
bCTaBKN (kg) KonunuectBo cok (ml)

A6BNKM 1 600
Kpywn 1 600
MopkoBu 1 550
KpactaBuunm 1(okono 2 KpacTaBuum) 650
AHaHac 1 550
LHomatun 1 600
LennHa 1 700

He nsnonssaiite ypepa 3a noBeue ot 1 MMHYTa HeMpeKbCHaTO.

(*) KauecTBOTO 1 KOAMYECTBOTO Ha COKa Bapupa MHOrro B 3aBUCMMOCT
OT CBeXeCTTa Ha njiogoBete WM 3eneH4vyyuuTe U Buaa M. 3aToBa
ropenocoyeHnTe Koin4yecTBa COK Ca I'IpI/I6J'IVI3VITEJ'IHI/I.



MPAKTUYHU CBBETU

- N3muite nobpe nnoposete, Npeau Aa BagnTe KOCTUNKUTE.

« He e Heobxoanmo fa rv benute. Tpsabsa aa bennTe camo NofoBe ¢ aedena
(v ropumBa) Kopa: LUTPyCK, aHaHacK (MaxHeTe 1 cpefarta).

- TpyoHO ce M3CTUCKBA COK OT mbrew, 6aHaHW, aBOKaao, GOPOBUHKMY,
CMOKWHW, Aroan, NaTnagkaHu n ap.

- CoKoM3cTCKBayKaTa He 6uBa Aa ce M3Mon3Ba 3a KybueTa 3axapHa
TPbCTVKA UKW NpeKaneHo TBbPAY UK BRAKHECTU NIOA0BE.

» N3bupaiite npecHu, 3penu NnogoBe 1 3efieHYyLu, Te aBaT NOBeYe COK.
To3un ypen e noaxofAu 3a nnofoBe KaTo AGBIKY, KpyLy, NOpToKany,
HapoBe, aHaHacu M Ap. AN 3eNeHYyUM KaTo MOPKOBM, KpacTaBuuM,
[lOMaTy, UBEKJIO, LieSIVHA U Ap.

+ AKO uM3non3BaTte npekaseHo 3penu nnogose, cutoto (D) we ce
3aflpbCTBa No-6bp30.

BAXHO:

BcnukmAt cok TpabBa Aa ce KoHcymupa He3abaBHO. Mpu KOHTaKT ¢

Bb3/yXa TOW ce oKUC/sABa 6bp30, KOETO MOXe Aa MPOMEHU BKYCa, LiBeTa

M Npeau BCUYKO - XpaHWTeNHaTa My CTOMHOCT. COKbT OT A6BJKM Unn

KpyLu noTbMHABa 6bp30. [lobaBeTe HAKONKO Kanku IMMOHOB COK, 3a Aa

3a6aBuTe NOTbMHABAHETO.

NMOYNCTBAHE UTPUXN

« Bcnuku Bagewm ce yacty morat fla ce MuAaT B cbgomusnida (A, B, C, D, F, G).
CbLL0 TaKa MOXeETe 1la MMEeTe YacTuTE B TOMJIa BOAA U Npenapar 3a MMeHe
Ha cbpoBe. He n3non3eaite abpasveHu rbbm 3a Lenta. Tosm ypep ce
MoYNCTBa NO-NeCHO, aKo ce N3MJlIakBa C BoAa HEeMoCcpeACTBEHO cneq
ynotpe6a 1 No-KbCHO ce YNCTU Nogpo6Ho.

He nsnonsBaiTe Tenyeta, aLeToH, CNNPT U AP. NOAO0OHM 3a NOYNCTBaHe
Ha ypepa.

« Cbc cutoTo (D) TpsibBa fa ce 6opaBu BHUMATENHO. M36ArBaiTe oencTeus,
KOUTO MOXe fAa ro nospeasat. CMeHeTe CMTOTO NPU MbpBUTE NPU3HALM
3a M3HOCBaHe 1nn noepesa.

+ 3a nouncTBaHe Ha MOTOPHMA MOZYJ M3MON3BaliTe BNaXHa Kbpna.



KAKBO A HATNPABUTE, AKO BALWUAT YPEQA HE PABOTU

Mpo6nemn

YpensT He paboTu.

MpuunHn PeweHns
LLlencentst He e Bkniouete ypena KbM
BKJIIOYEH B KOHTAKTa, | KOHTAKT C NPaBUIHOTO
NPEeBK/IOYBATENAT He e | HanpexeHue. Pabotete
B no3uuma, 1" wnm,2" cypena.
[MpoBepeTe gann
Kanakwst (C) He e poBepeTe A
Kanaka (C) e nocTaBeH n
3axBaHaT NpaBuUIHO.
3axBaHaT MpPaBUSIHO.

Ypenwt e nperpan
1 3aWpuTaTa ce e

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a
ynpasneHue (I) Ha O,
n3KIloueTe ypeaa ot
KOHTaKTa, ocTaBeTe

Ypenwt n3gasa
MUpPU3Ma UK € MHOTO
ropeLy uam n3nycka
OVIM UAIN HEHOPMaJHU

BKJTIOHMa ro 4a U3CTUHE 1 ro
CTapTupanTe OTHOBO.
[MpoBepeTe gann
Cutoto (D) He e POBEPETE A
cutoTo (D) e noctaBeHo
NMoCTaBeHO MPaBUJIHO.
NPaBUHO.

KonuyectsoTto
06paboTBaHa xpaHa e

OcraBeTe ypeaa fia
N3CTVHE 1 HamaneTe

Lymose. KOJNINYeCTBOTO 3a
TBbpAe rosiamo. o6pa60TKa.
KOHeKTOp'bT 3a COK I'IpOBepeTe [ann

(E) He e nocTaBeH

KonekTopa 3a coK (E) e

npasBuHO. MOCTaBEH NPABUITHO.
CoKbT He Teue
Mouncrete curoto (D)
npaBuHO.
Cutoto (D) e nkanaka (C). CnentoBa
3anyLeHo. M3rpa3sHeTe KOHTelHEPa
3anynn (G).

AKo nmarte gpyr npo6nem unm BbNpoc, MonsA, CBbpKeTe ce €
NoMOLIHATa IMHUA, NOCOYEHA Ha Kpas Ha Ta3u 6poluypa.

KPAN HA XU3HEHMA LUUKDBA HA ENEKTPUYECKU U
EJIEKTPOHHU NPOAYKTU

Mucnete 3a okonHata cpepa!

® BawwATyped cbabpKa LLeHHW MaTepurani, KoUTo MoraT Aa ce
M3BNeKaT Unmn peuuknmpar.

mmmm > OCTaBeTe ro B MECTEH MyHKT 3a CbOMpaHe Ha NonesHN OTNagbLM.



A Potiskivac G Posuda za pulpu

B Cijev za punjenje H Drske koje se zakljuc¢avaju
C Poklopac I Kontrolna tipka

D Sito J Jedinica motora

E Posuda za sakupljanje soka K Pogonska osovina

F Lijevak sa sistemom protiv L Kontrolna tipka

kapanja

SIGURNOSNI SISTEM

Za pokretanje sokovnika poklopac (C) mora biti ispravno postavljen (sl. 2),
a stezaljke ispravno zakljucane (sl. 4).

Na kraju ciklusa stavite kontrolnu tipku u polozaj “0” i pricekajte do
potpunog zaustavljanja sita (D) prije nego $to skinete poklopac (C).

PRIJE PRVE UPOTREBE

Preporucujemo da prije prve upotrebe operete odvojive dijelove (A, B, C,
D, E, G) (pogledajte odjeljak “Cis¢enje i odrzavanje™).

Otpakujte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu, skinite
poklopac (C) i izvadite zastitnu plocicu na situ (D).

UPOTREBA APARATA

« Stavite posudu za pulpu u ispravan polozaj (pogledajte sl. 1).

« Posudu za sakupljanje soka (E) stavite na tijelo aparata (pogledajte sl. 2).

+ U posudu za sakupljanje soka (E) stavite sito (D). Uvjerite se da je sito
propisno stezaljkama pri¢vrs¢eno na pogonsku osovinu (K) (pogledajte
sl. 2).

+ Na aparat stavite poklopac (C) tako da izlaz za pulpu bude straga
(pogledajte sl. 3).

- Zaklju¢ajte dvije drske (H) na poklopac (C). Cut cete zvuk "klika"
(pogledajte sl. 4).

« Gurnite potiskiva¢ (A) u cijev za punjenje (B) poravnavajuci Zlijeb na
potiskivacu s malom brazdom na cijevi za punjenje.

« Stavite ¢asu ispod otvora lijevka (F) s prednje strane aparata (pogledajte
sl. 5).



« Uvjerite se da je otvor otvoren da sok moze tedi.

« Prikljucite aparat na strujno napajanje.

- Za pokretanje aparata upotrijebite kontrolnu tipku (1).

« Voce ili povrée prema potrebi izreZite na komade nakon uklanjanja siemenki.

« Stavite voce ili povrce kroz cijev za punjenje (B). m

« Voce i povrce treba stavljati samo dok motor radi.

« Potiskiva¢ (A) nemojte previse pritiskati. Nemojte upotrebljavati drugi
kuhinjski pribor. Namirnice NIKADA ne pritiscite prstima.

- Kada zavrsite, aparat zaustavite okretanjem kontrolne tipke (1) u polozaj
0 i pricekajte do potpunog zaustavljanja sita (D).

- Radi sprijecavanja prolijevanja soka po radnoj ploci, mozete okrenuti
otvor da zaustavite protok soka (pogledajte sl. 6).

« Ako je posuda za pulpu (G) puna ili ako sok sporije tece, ispraznite
posudu za pulpu (G) i ocistite sito (D) i poklopac (C).

m Priblizna masa (u kg) Kolicina soka (ml)

Jabuke 1 600
Kruske 1 600
Mrkve 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 650
Ananas 1 550
Paradajz 1 600
Celer 1 700

Aparat nemojte upotrebljavati kontinuirano duze od 1 minute.

(*) Kvalitet i koli¢ina soka znatno se razlikuju zavisno od svjezine voca ili
povréa i od vrste svakog povr¢a ili voca. Koli¢ine soka navedene iznad
zbog toga su priblizne.



PAKTICNI SAVJETI

» Voce paZljivo operite prije uklanjanja sjemenki.

» Ne morate uklanjati koru ili ljusku. Potrebno je oljustiti samo voce koje ima
debelu (i gorku) koru: citrusno voce, ananas (uklonite sredniji dio).

» Tesko je iscijediti sok iz dinje, banana, avokada, kupina, smokvi,
patlidzana i jagoda, itd.

« Sokovnik se ne smije upotrebljavati za Secernu trsku, kocke leda i previse
tvrdo ili vlaknasto voce.

« Izaberite svjeZe, zrelo voce i povrce jer cete dobiti vise soka. Ovaj aparat
je prikladan za voce kao sto su jabuke, kruske, narandze, nar, ananas, itd.
i povrce kao Sto su mrkve, krastavac, paradajz, cvekla i celer, itd.

« Ako upotrebljavate previse zrelo voce, sito (D) e se brze zacepiti.

VAZNO!

Sav sok je potrebno odmah konzumirati. U kontaktu sa zrakom sok

vrlo brzo oksidira, sto moze promijeniti njegov okus, boju i iznad svega

hranjivu vrijednost. Sokovi od jabuke i kruske brzo postaju smedi. Za

usporavanje ove promjene boje dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJE | ODRZAVANJE

- Svi odvojivi dijelovi (A, B, C, D, F, G) mogu se prati u masini za pranje
posuda. Dijelove alternativno mozete oprati u toploj vodi s malo
tekuc¢eg deterdZenta za pranje posuda. Za pranje odnosnih dijelova
nemojte upotrebljavati abrazivnu spuzvicu. Aparat je lakse ocistiti ako
se ispere vodom odmah nakon upotrebe, a zatim potpuno ocisti
kasnije.

Za CiScenje aparata nemojte upotrebljavati abrazivnu spuzvicu, aceton,
alkohol i sl.

Sitom (D) je potrebno paZljivo rukovati. Izbjegavajte svako pogresno
rukovanje koje moze ostetiti sito. Sito zamijenite kod prvih znakova
istrosenosti ili ostecenja.

« Jedinicu motora Cistite vlaznom krpom.



STA UCINITI AKO APARAT NE RADI

Problemi

Aparat ne radi.

Uzroci

Utika¢ nije utaknut
u strujnu uti¢nicu,
a prekidac nije u
polozaju“1”ili“2".

RjesSenja

Prikljucite aparat u uticnicu
ispravnog napona. Ukljucite
aparat.

Poklopac (C) nije
propisno pri¢vrséen
stezaljkama.

Provjerite dallije poklopac
(Q) propisno postavijeni
pri¢vricen stezaljkama.

Aparat se pregrijao i
aktivirala se zastita.

Okrenite kontrolnu
tipku (1) u polozaj 0,
iskljucite aparat iz
strujnog napajanja,
pricekajte da se aparat
ohladi, a zatim ga
ponovo pokrenite.

Aparat otpusta
miris ili je vrlo vruc
na dodir ili ispusta

dim ili stvara
neuobicajenu
buku.

Sito (D) nije propisno
postavljeno.

Provjerite da li je sito (D)
propisno postavljeno.

Koli¢ina namirnica
koje se obraduju je
prevelika.

Pricekajte da se aparat
ohladi i smanjite
koli¢inu namirnica koje
je potrebno obraditi.

Sok ne tece
ispravno.

Posuda za sakupljanje

Provjerite da li je posuda

soka (E) nije propisno za sakupljanje soka (E)
postavljena. propisno postavljena.
Odistite sito (D) i poklopac (C).
Sito (D) je blokirano. | Zatimispraznite posuduza

pulpu G).

Ako imate neki drugi problem ili neko drugo pitanje, obratite se
liniji za pomoc koja je navedena na kraju ovog letka.

KRAJ RADNOG VIJEKA ELEKTRICNIH ILI ELEKTRONSKIH
PROIZVODA

hid

Mislite na zivotnu sredinu!
® Va3 aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo
koristiti ili reciklirati.

mmmm > AparatodloZite na mjesto za sakupljanje otpada izdomacinstva.



A Péchovadlo G Zasobnik na duzinu
B PInici trubice H Uzamykaci rukojeti
C Kryt I Ovlddaci tlac¢itko

D Sitko J Motorova jednotka
E Sbérac stavy K Hnaci hfidel

F Vylevka se systémem proti L Protiskluzové nozky

odkapavani

BEZPECNOSTNI SYSTEM

Pro spusténi odstaviiovac¢e musi byt kryt (C) spravné nasazen (obr.2) a
rukojeti musi byt spravné zajistény (obr.4).

Na konci cyklu prepnéte ovlddaci tlacitko na,0” a pfed vyjmutim krytu (C)
vyckejte, dokud se sitko (D) upIné nezastavi.

PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed prvnim pouzitim doporucujeme umyt odnimatelné ¢asti (A, B, C, D,
E, G) (viz ¢ast,Cisténi a udrzba”).

Rozbalte spotiebi¢ a umistéte ho na pevnou, stabilni pracovni desku,
odstrante kryt (C) a sejméte ze sitka (D) ochrannou kartu.

POUZITi SPOTREBICE

+ Umistéte zasobnik na duZinu do spravné polohy (viz obr.1)

« Umistéte sbérac stavy (E) na téleso spotiebice (viz obr.2).

« Umistéte sitko (D) do sbérace stavy (E). Ujistéte se, ze je sitko spravné
spojeno s hnaci hiideli (K) (viz obr.2).

- Namontujte kryt (C) na spotiebi¢ tak, aby vystupni otvor duziny
sméroval dozadu (viz obr.3).

« Zajistéte obé rukojeti (H) do krytu (C). Uslysite slysitelné ,cvaknuti” (viz
obr.4).

« VloZte péchovadlo (A) do plnici trubice (B) a vyrovnejte pfitom drazku na
péchovadle s malym vybéZzkem na plnici trubici.

+ Umistéte sklenici pod vylevku (F) v pfedni ¢asti spotiebice (viz obr.5).



« Ujistéte se, Ze je vylevka oteviena, aby mohla proudit stava.
« Zapojte spotiebi¢ do zasuvky.

« Pro spusténi pristroje pouzijte ovladaci tlacitko (I).

« Nakrajejte ovoce nebo zeleninu na kousky, v pfipadé potteby odstrarite pecky.
« Vlozte ovoce nebo zeleninu do plnici trubice (B).

« Ovoce a zelenina se musi vloZit pouze tehdy, kdyZ je motor v chodu.

+ Netlac¢te na péchovadlo (A) pfilis silné. NepouZivejte zadné jiné nééinl’
NIKDY potraviny nestlacujte prsty.
- Po dokonc¢eni zastavte spotiebi¢ oto¢enim ovladaciho tlacitka () naO a

vyckejte, dokud se sitko (D) uplné nezastavi.

- Aby nedoslo k rozliti na desce, mUzete otocit vylevku a zastavit proud

stavy (viz obr.6)

+ Kdyz je zasobnik na duzinu (G) plny nebo se zpomaluje pritok stavy,

vyprazdnéte zasobnik na duzinu (G) a vycistéte sitko (D) a kryt (C).

PfibliZna hmotnost (kg) | Stava(mi)

Jablka 1 600
Hrusky 1 600
Mrkev 1 550
Okurky 1 (cca 2 okurky) 650
Ananas 1 550
Rajcata 1 600

Celer 1 700

Spotiebi¢ nepouzivejte souvisle déle nez 1 minutu.

(*) Kvalita a mnozstvi stavy se znac¢né lisi v zavislosti na cerstvosti ovoce

nebo zeleniny a odridé kazdé zeleniny nebo ovoce. Vyse uvedena
mnozstvi $tavy jsou proto pouze orientacni.



PRAKTICKE RADY

« Pred odpeckovanim peclivé umyjte ovoce.

« Kdru nebo slupku nemusite odstrariovat. Pouze ovoce s tlustou (a horkou)
slupkou je tfeba oloupat: citrusy, ananas (vyjméte stred).

- Je obtizné ziskavat $tavu z meloun(, banan(, avokada, ostruzin, fik(,
lilkd, jahod atd.

« Odstavnovac by nemél byt pouzivan na cukrovou titinu, led, a nadmérné
tvrdé nebo vlaknité ovoce.

« Vyberte si Cerstvé, zralé ovoce a zeleninu, které dévaji vice stavy. Tento
pfistroj je vhodny pro ovoce, jako jablka, hrusky, pomerance, granatova
jablka, ananas atd. a zeleninu, jako mrkve, okurky, raj¢ata, ¢ervenou
fepu, celer atd.

- Pouzivate-li prezralé ovoce, bude se sitko (D) ¢astéji ucpavat.

DULEZITE:

Vsechna stava by méla byt okamzité spotfebovana. Pfi kontaktu se

vzduchem velmi rychle oxiduje, co mdze zménit jeji chut, barvu a hlavné

vyzivnou hodnotu. Jablkova a hruskova stava rychle zhnédne. Pridejte par
kapek citrénové stavy pro zpomaleni tohoto zabarveni.

CISTENi A UDRZBA

» Veskeré odnimatelné soucasti Ize umyt v mycce nadobi (A, B, C, D, F,
G). Nebo soucasti umyjte v teplé vodé s prostredkem na myti nddobi.
Nepouzivejte abrazivni houbu. Spotiebi¢ se lépe cisti, pokud je
oplachnut ihned po pouziti a poté fadné umyt.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte draténku, aceton, alkohol atd.

+ Se sitkem (D) je tfeba zachazet opatrné. Vyvarujte se jakéhokoli
nespravného zachéazeni, které by ho mohlo poskodit. Sitko vymérite pfi
prvnim naznaku opotiebeni nebo poskozeni.

» Motorovou jednotku cistéte pomoci vihkého hadfiku.



CO DELAT, KDYZ VAS SPOTREBIC NEFUNGUJE

Problém

Pristroj nefunguje.

PFicin Reseni
Zastrcka neni Spotiebic pripojte k
pfipojena, prepinac z3suvce se spravnym
neni v poloze,1” nebo napétim. Spustte
22" spotrebic.

Kryt (C) neni spravné
zajistén.

Zkontrolujte, zda
je kryt (C) spréavné
namontovdan a upnut.

Spotiebic je prehraty a
chrédnény

Otocte ovladaci
tlacitko (I) na O,
odpojte spotiebic,
nechte ho vychladnout
a poté znovu spustte.

Spotrebic¢ vydava
zépach, nebo je velmi
horky na dotek, koufi
se z néj nebo vydava

abnormalni hluk.

Sito (D) neni spravné

Zkontrolujte, zda
je sitko (D) spravné

namontovano.
nasazeno.
.. Nechte spotiebic
Mnozstvi P
P vychladnout a
zpracovavanych

potravin je pfilis velké.

snizte zpracovavané
mnozstvi.

Stava netece spravné.

Sbérac stavy (E) nenf
spravné namontovan.

Zkontrolujte, zda
je sbérac stavy (E)
spravné nasazen.

Sitko (D) je ucpano.

Vycistéte sitko (D)
a kryt (C). Potom
vyprazdnéte zasobnik
na duZinu (G).

Pokud mate jakykoli jiny problém nebo dotaz,
kontaktujte technickou podporu uvedenou na konci této brozury.

ELEKTRICKE NEBO ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI
ZIVOTNOSTI

hid

Myslete na zivotni prostiedi!
® Va3 spotfebi¢ obsahuje hodnotné materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovény.

mmmm ~ Odevzdejte ho do mistniho zafizeni pro sbér odpadu.



A KESZULEK RESZEI

A Toldka G Rostgytjté tartaly

B Adagold csé H Rogzité fogantyu

C Burkolat I Szabdlyozé gomb

D Szlrd J  Motoros egység

E Légytjtd edény K Hajtétengely

F Kifolydfej csepegésgatld L Cslszasmentes talp
rendszerrel

BIZTONSAGI RENDSZER

A gyumolcsfacsaré inditasahoz a fedelet (C) megfeleléen fel kell helyezni
(2. dbra) , és a rogzitéknek megfeleléen rogzilniik kell (4. dbra).

A ciklus végén kérjlik, allitsa a szabalyoz6 gombot 0" dlldsba, és varjon,
amig a szUré (D) teljesen leall, miel6tt levenné a fedelet (C).

TEENDOKAZELSO HASZNALATELOTT

Javasoljuk, hogy az elsé hasznélat el6tt mosogasson el minden levehet6
alkatrészt (A, B, C, D, E, G) (Iasd a,Tisztitas és apolds” fejezetet).
Csomagolja ki a készlléket, majd helyezze er6s, stabil munkafeliletre,
vegye le a fedelet (C) , és vegye ki a sz(irén [évé védbkartyat (D).

A KESZULEK HASZNALATA

+ Helyezze a rostgyjté tartalyt a megfelel6 pozicidba (lasd 1. dbra).

+ Helyezze a légy!ijt6 edényt (E) a késztilék testére (lasd 2. dbra).

+ Helyezze a szUrét (D) a 1égyUijté edénybe (E). Ellendrizze, hogy a sz(iré
megfeleléen a hajtétengelyre (K) rogziilt-e (lasd 2. abra).

- Ugy helyezze a fedelet (C) a késziilékre, hogy a rost kifolyd nyilas hatul
legyen (lasd 3. dbra).

« Zarja le a burkolaton (C) Iévé két fogantyut (H). ,Kattand” hangot fog
hallani (lasd 4. abra).

« Csusztassa a tolokat (A) az adagoldba (B) ugy, hogy a toldka vajatat az
adagolo kis barazdajaba illeszti.

+ Helyezzen egy Uveget (F) a kifolyd ald a készilékkel szemben
(I4sd 5. &bra).



« Ellendrizze, hogy az liveg ki van-e nyitva, hogy kifolyjon a lé.

- Csatlakoztassa a készlléket az aramforrashoz.

« A késziilék elinditdsahoz hasznalja a szabalyozé gombot (1).

« Sziikség esetén vagja fel a gylimolcsoket vagy zoldségeket darabokra a magok
eltavolitdsa utan.

« Helyezze be a gylimélcsot vagy zoldséget az adagoldba (B).

+ A gyimolcsot és zoldséget csak akkor szabad behelyezni, ha jar a motor.

+ Ne nyomja tul er6sen a tolokat (A). Ne hasznéljon mas eszk6zoket. SOHA
NE az ujjaival nyomja le az ételt. m

« Ha befejezte, allitsa le a késziiléket, ehhez forditsa a beallité gombot (1)
0 allasba, és varjon, amig a sz(ir6 (D) teljesen leall.

 Ahhoz, hogy ne 6mdljon ki a munkalapra, el tudja forditani az tGveget,
hogy leallitsa a Ié folyasat (lasd 6. abra).

« Ha a rostgytijté (G) megtelik, vagy a 1é lassabban jon, akkor uritse ki a
rostgyUjtét (G) , és tisztitsa meg a szUirét (D) és a fedelet (C).

Kériilbeliili tomeg (kg) | Lé mennyisége (ml)

Alma 1 600
Korte 1 600
Sérgarépa 1 550
Uborka 1 (kb. 2 uborka) 650
Ananasz 1 550
Paradicsom 1 600
Zeller 1 700

Ne hasznélja a késziiléket 1 percnél tovabb folyamatosan.

(*) Alé mennyisége és mindsége erdsen valtozo a gylimolcs vagy zoldség
frissességétdl és a gyiimdlcs vagy zoldség véltozatossagatol fliggéen.
Ezért a Ié fent megadott mennyiségét korllbeliili értékként adtuk meg.



PRAKTIKUS TIPPEK

« Préselés el6tt alaposan mossa meg a gylimolcsot.

» Nem kell meghdmozni. Csak a vastag (és keserd) héju gyimolcsoket kell
meghdmoznia (tvolitsa el a kézponti magot).

« Nehéz lét facsarni a dinnyébél, bananbdl, avokadobdl, szederbél,
fuigébdl, padlizsanbdl és foldieperbdl stb..

« A gylmolcsfacsarét ne haszndlja cukornddhoz, jégkockdkhoz és
rendkivil kemény vagy rostos gylimolcsokkel.

« Vélasszon friss, érett gylimolcsét és zoldséget, ezek lédusabbak. A
késziilék olyan gyiimolcsokhoz, mint alma, korte, narancs, granatalma,
ananasz stb., és olyan zoldségekhez , mint sargarépa, uborka,
paradicsom, cékla, zeller stb. alkalmas.

+ Ha a gylimolcs tulérett, akkor a sz(rd (D) gyorsabban eltomédhet.

FONTOS:

Minden lét azonnal el kell fogyasztani. Ha levegd éri, akkor gyorsan

oxidalédik, ami megvaltoztathatja az izét, szinét és mindenekel6tt a

taplalkozasi értékét. Az alma és korte |1é gyorsan bebarnul. Tegyen bele

par csepp citromlét az elszinezédés lelassitasahoz.

TISZTITAS ES APOLAS

» Minden kivehet6 alkatrész mosogatégépben mosogathaté (A, B, C, D,
F, G). Alternativ médon minden alkatrészt mosogasson el meleg vizzel
és folyékony mosogatdszerrel. Ehhez ne hasznéljon surold hatasu
szivacsot. A késziilék konnyebben megtisztithaté, ha hasznalat utan
kozvetleniil vizzel le6bliti, és késobb teljesen elmosogatja.

Ne hasznaljon suroldészivacsot, acetont, alkoholt stb. a késziilék
tisztitdsahoz.

- Ovatosan bénjon a szlrével (D). Keriilie a helytelen kezelést, az
megrongdlhatja. Ha az elhaszndlédas vagy sériilés jelei mutatkoznak,
cserélje ki a sz(r6t.

« Tisztitsa meg a motoregységet egy nedves ruhaval.



MIT TEGYEN, HA A KESZULEK NEM MUKODIK

A készlilék nem
mukaodik.

A hiba oka Megoldasok

A hélézati kabel nincs
csatlakoztatva, a
kapcsolé nem, 1" vagy
,2" alldsban van.

Csatlakoztassa a
késziiléket egy
megfelelé elektromos
aljzathoz. MUkddtesse a
késziiléket.

A fedél (C) nincs
megfelel6en rogzitve.

Ellendrizze, hogy a
fedél (C) megfeleléen
fel van-e helyezve, és

régzitve van-e.

A készllék
tulmelegedett és
védett

Forditsa a szabalyozé
gombuot (I) 0 dllasba,
huzza ki a késziiléket,
hagyja lehdilni, és
inditsa Ujra.

A késziilékbdl szag
aramlik, vagy nagyon
forrd, rendellenes
hangot ad, vagy fistol,
vagy rendellenes zajt
ad ki.

A sz(ré (D) nem
megdfeleléen van
behelyezve.

Ellendrizze, hogy a
sz(r6 (D) megfelel6en
van-e felszerelve.

Tul nagy mennyiségu
ételt dolgozott fel.

Hagyja a késztiléket
leh(lni, és csokkentse
a feldolgozandé étel

mennyiségét.

A lé nem megfelel6en
folyik.

A légytijté edény (E)

nem megfelel6en van ﬁgggrgggf%gi
felhelyezve. felhelyezve.

Ellendrizze, hogy a

A sz(ir6 (D) eltomodott.

Tisztitsa meg a sz(ir6t
(D), és a fedelet
(C). Majd Uritse ki a
rostgyujto tartalyt (G).

Ha barmilyen problémaja vagy kérdése van, kérjiik, forduljon a
fiizet aljan megadott ligyfélszolgalatunkhoz.

AZ ELEKTROMOS VAGY ELEKTRONIKUS TERMEKEK
ELETTARTAMANAK VEGE

hid

Gondoljon a kdrnyezetre!
® A késziilék értékes nyersanyagokat tartalmaz, amelyek
visszanyerhet6k vagy Ujrahasznosithatok.
mmmm > Adjaleakésziiléket a helyi 5nkormanyzati hulladékgyijtS telepen.



DESCRIERE

A Impingator G Recipient pentru pulpa
B Tub de alimentare H Clapeta de blocare

C Capac I  Buton de comanda

D Sita J  Bloc motor

E Colector de suc K Sistem de antrenare

F Orificiu de curgere cu sistem L Picioruse antiderapante

antipicurare

SISTEM DE SIGURANTA

Pentru a a porni storcatorul, capacul (C) trebuie instalat corespunzator
(Fig. 2) si clapetele trebuie blocate corect (Fig. 4).

Dupa utilizare pozitionati butonul de comanda pe “0” si asteptati pana
cand sita (D) se opreste complet inainte de a indeparta capacul (C).

INAINTEA PRIMEIUTILIZARI

Va recomanddm sd spalati toate componentele detasabile (A, B,C, D, E, F, G)
fnaintea primei utilizari (a se vedea paragraful ,Curdtarea si intretinerea”).
Scoateti aparatul din ambalaj, dupa care amplasati-l pe o suprafata solidd si
stabild, indepartati capacul (C) si scoateti cartonul protector de pe sita (D).

UTILIZAREA APARATULUI

« Amplasati recipientul pentru pulpa in pozitia corecta (vezi Fig. 1)

« Asezati colectorul de suc (E) pe corpul aparatului (vezi Fig. 2).

« Asezati sita (D) in colectorul de suc (E). Asigurati-va cd sita este prinsd in
mod corespunzator pe sistemul de antrenare (K) (vezi Fig. 2).

« Instalati capacul (C) pe aparat pentru ca pulpa sa fie evacuata prin partea
din spatele aparatului (vezi Fig. 3).

« Blocati clapetele (H) pe capac (C). Veti auzi un,clic" sonor (vezi Fig. 4).

« Puneti impingatorul (A) in tubul de alimentare (B) aliniind scobitura de
pe impingator cu striatia mica mica din tubul de alimentare .

« Asezati un pahar sub orificiul de curgere (F) din fata aparatului (vezi Fig. 5).



« Asigurati-va ca orificiul este deschis pentru a permite scurgerea sucului.
« Introduceti stecherul aparatului in priza.

« Pentru a porni aparatul, folositi butonul de comanda (I).

« Dacd este nevoie, tdiati fructele sau legumele in bucdti, dupa indepartarea

samburilor.

+ Introduceti fructele sau legumele prin tubul de alimentare (B).

« Fructele si legumele trebuie sa fie introduse numai in timp ce motorul este

pornit.

+ Nu apasati prea tare pe dispozitivul de impingere (A). Nu utilizati nicio

alt ustensils. Nuimpingeti NICIODATA alimentele cu degetele.

+ Dupa ce ati terminat, opriti aparatul prin rotirea butonului de comanda m

(I) la 0si asteptati pana cand sita (D) se opreste complet.

« Pentru a preveni deversarea sucului pe bufet, puteti roti orificiul pentru

a impiedica scurgerea sucului (vezi Fig. 6)

« In cazul in care colectorul pentru pulpa (G) este plin sau debitul de suc

incetineste, goliti colectorul (G) si curatati sita (D) si capacul (C).

Ingrediente LRI (alfs:)o Ximativa Cantitate de suc (ml)

Mere 1 600
Pere 1 600
Morcovi 1 550
Castraveti ! (acp;rsc;;;ilcwe?)iv 2 650
Ananas 1 550
Rosii 1 600
Telina 1 700

Nu utilizati aparatul pentru mai mult de 1 minut continuu.

(*¥) Calitatea si cantitatea sucului variaza considerabil in functie de

prospetimea fructului sau a legumelor si varietatea fiecarui fruct sau
leguma. Cantitatile de suc indicate mai sus sunt, aproximative.



SFATURIPRACTICE

- Spalati fructele cu atentie inainte de scoaterea samburilor.

» Nu este nevoie sd indepartati coaja. Este nevoie sd curatati de coaja numai
fructele cu coaja groasa (si amara): citrice, ananas (indepdrtati si miezul
acestuia).

- Este dificil sa extrageti suc din pepene galben, banane, avocado, mure,
smochine, vinete si capsuni, etc.

« Storcatorul nu trebuie utilizat pentru trestie de zahdr, cuburi de gheata
si fructe excesiv de dure sau de fibroase.

« Alegeti fructe si legume proaspete si coapte, ele vor produce mai mult
suc. Acest aparat este adecvat pentru fructe precum merele, perele,
portocalele, rodiile, etc. si legume precum morcovii, castravetii, rosiile,
sfecla rosie si telina, etc.

- Daca utilizati fructe excesiv de coapte, sita (D) va avea tendinta sa se
infunde mai repede.

IMPORTANT:

Tot sucul trebuie sa fie consumat imediat. La contactul cu aerul, acesta

se oxideaza foarte repede, ceea ce-i poate schimba gustul, culoarea si

valoarea nutritiva. Sucurile din mere si pere devin repede maro. Addugati
cateva picaturi de suc de lamaie pentru a incetini aceasta decolorare.

CURATAREA S| INTRETINEREA

- Toate componentele detasabile pot fi spalate in masina de spalat vase
(A, B, C, D, F, G). Spalati toate accesoriile cu apa calda si detergent lichid.
In acest scop, nu utilizati burete abraziv. Aparatul va fi mai usor de
curatat daca este clatit cu apa imediat dupa utilizare, si curatat
complet mai tarziu.

Nu folositi bureti abrazivi, acetona, alcool, etc. pentru a curata aparatul.

- Sita (D) trebuie sa fie manevrata cu grija. Evitati orice manevrare gresita
care ar putea-o avaria. Inlocuiti sita la primul semn de uzurd sau de
deteriorare.

« Stergeti corpul motorului cu o carpa umeda.



CETREBUIESAFACETIDACAAPARATULNUFUNCTIONEAZA?
[ Probleme | Cauze | ___ Solutii |

Stecherul nu este Introduceti stecherul
conectat, butonul aparatului intr-o priza
de comandd nu este | cutensiunea corecta.
pozitionat pe“1” sau Puneti aparatul in

pe”“2". functiune.
Aparatul nu CapacuISC) nu Capacul (C) trebuie
- < este fixat in mod . -
functioneaza. « instalat si fixat corect.
: corespunzator. ; m
Rotiti butonul de
Aparatul este s .
P comand () pe 0, scoateti
supraincalzit si AN
- Y aparatul din priz3, lasati
protectia termica este | o . “ < 2
N sa se raceascd, dupa care
activata .
reporniti.
Aparatul emana un Sita (D) nu este Asigurati-va cd sita (D)
miros sau este foarte montata corect. este instalata corect.
fierbinte la atingere, ) Lasati aparatul s& se
face un zgomot alirrE:::gat:aaI‘udc?ate raceasca si reduceti
anormal sau emana P cantitatea care trebuie
fum este prea mare. <
um. prelucrata.

Colectorul de suc (E) nu | Asigurati-vd ca acesta
afostinstalat corect. | (E) este instalat corect.

Curdtati sita (D) si capacul

Sita (D) este blocatd. | (C). Apoi goliti recipientul
pentru pulpa (G)

Sucul nu se scurge
corect.

Daca aveati alte probleme sau intrebari, va rugam contactati Linia
de informatii de la finalul acestei brosuri.

SCOATEREA DIN UZ A PRODUSELOR ELECTRICE SAU

ELECTRONICE

Sa contribuim la protectia mediului!

® Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase care
pot fi recuperate sau reciclate.

EEE ° Predati-l unui centru local de colectare a deseurilor. =

27



A Posunovac G Nadoba na duzinu

B Plniaca trubica H Uzamkynacie rukovéte
C Veko I Ovladacie tlacidlo

D Sitko J Motorova jednotka

E Zberac stavy K Hnaci hriadel

F Vylevka so systémom L ProtiSmykové nohy

zabranujucim odkvapkavaniu

BEZPECNOSTNY SYSTEM

Ak chcete zapnut odstavovac, veko (C) musi byt spravne nasadené (obr. 2)
a svorky spravne zaistené (obr. 4).

Na konci cyklu otocte ovladacie tlacidlo na,0” a pred odstranenim veka
(C) pockajte, kym sa sitko (D) uplne zastavi.

PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouzitim odpori¢ame umyt vetky odnimatelné ¢asti (A, B, C,
D, E, G) v teplej mydlovej vode (pozrite si ¢ast,Cistenie a Gdrzba®).
Vybalte spotrebi¢ a umiestnite ho na pevnu a stabilnu pracovnu dosku,
odstrante veko (C) a vytiahnite ochranny stitok zo sitka (D).

POUZIVANIE SPOTREBICA

+ Nadobu na duZzinu umiestnite do spravnej polohy (pozrite si obr. 1)

« Umiestnite zberac Stavy (E) na teleso spotrebica (pozrite si obr. 2).

« Umiestnite sito (D) do zberaca stavy (E). Uistite sa, Ze sitko je spravne
pripojené na hnaci hriadel (K) (pozrite si obr. 2).

- Nasadte veko (C) na spotrebi¢ tak, aby vystup duziny smeroval dozadu
(pozrite si obr. 3).

- Uzamknite obe rukovdte (H) na veku (C). Budete pocut ,cvaknutie
(pozrite si obr. 4).

« Zasunte posunovac (A) do plniacej trubice (B) a zarovnajte pritom drazku
na posunovaci s malym vystupkom na plniacej trubici.

» Umiestnite pohar pod vylevku (F) v prednej casti spotrebica
(pozrite si obr. 5).

"



« Uistite sa, Ze vylevka je otvorena, aby stava mohla vytekat.

« Zapojte spotrebi¢ do zasuvky.

- Spotrebic spustite pomocou ovladacieho gombika (1).

« Ak je to nutné, pokrajajte ovocie alebo zeleninu na kusky po odstraneni semien.

« Vlozte ovocie alebo zeleninu do plniacej trubice (B).

- Ovocie a zeleninu vkladajte len vtedy, ked je motor v chode.

+ Netlacte prili$ silno na posunovac (A). Nepouzivajte Ziadne iné nacinie.
NIKDY netlacte potraviny prstami.

« Po dokonceni zastavte spotrebi¢ otocenim ovladacieho gombika () na 0
a pockaijte, kym sa sitko (D) Uplne zastavi.

« Ak chcete zabranit rozliatiu na pracovnu dosku, mozete otocit vylevku,
aby ste zastavili vytok Stavy (pozrite si obr. 6)

+ Ked' sa nadoba na duzinu (G) zaplni, alebo sa vytok stavy spomaluje,
vyprazdnite nddobu na duzinu (G) a vy¢istite sitko (D) a veko (C). m

Priblizna hmotnost (kg) | Mnozstvo stavy (ml)

Jablka 1 600
Hrusky 1 600
Mrkvy 1 550
Uhorky 1 (asi 2 uhorky) 650
Ananas 1 550
Paradajky 1 600
Zeler 1 700

Nepouzivajte spotrebic nepretrzite dlhsie ako 1 minutu.

(*) Kvalita a mnozstvo Stavy sa znacne lidi v zavislosti od cerstvosti ovocia
alebo zeleniny a odrody kaZdej zeleniny alebo ovocia. Vyssie uvedené
mnozstva Stavy su preto len orientacné.



PRAKTICKE RADY

» Pred odkdstkovanim starostlivo umyte ovocie.

» Nemusite odstranovat kéru alebo Supku. Potrebujete len olupat ovocie s
hrubou (a horkou) Supkou: citrusové plody, anands (odstrante stredové
jadro).

. Je tazké ziskavat Stavu z meldénov, bananov, avokada, cernic, fig,
baklazanov a jahdd, atp.

- Odstavovac nepouzivajte na kocky ladu a prilis tvrdé alebo vlaknité
ovocie.

« Vyberte si Cerstvé, zrelé ovocie a zeleninu, ktoré poskytuju viac Stavy.
Tento spotrebic je vhodny na ovocie, ako su jablka, hrusky, pomarance,
granatové jablka, anands atp. a zeleninu, ako su mrkvy, uhorky,
paradajky, cervend repa, zeler atp.

« Ak pouZzijete prezreté ovocie, sitko (D) sa zanesie ovela rychlejsie.

DOLEZITE:

Vetka Stava sa musi skonzumovat okamzite. Pri kontakte so vzduchom

velmi rychlo oxiduje, co méze zmenit jej chut, farbu a najma vyzivovu

hodnotu. Jablkové a hruskové stavy rychlo zhnednu. Pridajte par kvapiek
citrénovej Stavy, ktord spomali toto zafarbenie.

CISTENIEA UDRZBA

« Vetky odnimatelné ¢asti sa mézu umyvat v umyvacke riadu (A, B, C, D, F,
G). Pripadne poumyvajte vietko prislusenstvo teplou vodou s umyvacim
prostriedkom. Na tento Ucel nepouzivajte drhniicu Spongiu. Spotrebic
sa lahsie disti, ak sa ihned' po pouziti oplachne vodou a potom sa
uplne vycisti.

Na cistenie spotrebica nepouzivajte drhntice Spongie, acetén, alkohol
atd.

« So sitkom (D) zaobchadzajte opatrne. Zabrante akejkolvek nespravnej
manipuldcii, ktora by ho mohla poskodit. Vymerite sitko pri prvom
naznaku opotrebovania alebo poskodenia.

+ Motorovu jednotku Cistite vihkou handri¢kou.



CO ROBIT, KED VAS SPOTREBIC NEFUNGUJE

Spotrebi¢ nefunguje.

Zastreka nie je
pripojend, prepinac nie
je vpolohe,1"alebo
22"

[ ___Problémy | Priciny | RieSenia __\

Pripojte spotrebi¢ do
zasuvky so spravnym
napatim. Zapnite
spotrebic.

Veko (C) nie je spravne
zachytené.

Skontrolujte, ¢i je
veko (C) spravne
namontované a
zachytené.

Spotrebic je prehriaty a
v ochrannom rezime

Otocte ovladaci
gombik (I) na 0,
odpojte spotrebic,
nechajte ho
vychladnut a potom ho
znova spustite.

Spotrebic¢ vydava
zapach, alebo je velmi
horuci na dotyk, robi
nezvycajny hluk alebo
dymi.

Sitko (D) nie je spravne
namontované.

Skontrolujte, ¢i je
sitko (D) spravne
namontované.

Mnozstvo
spracovavaného jedla
je prilis velké.

Nechajte spotrebic
vychladnut a znizte
mnozstvo, ktoré sa ma
spracovat.

Stava spravne
nevyteka.

Zberac stavy (E) nie je
spravne namontovany.

Skontrolujte, ¢i je
zberac stavy (E)
spravne namontovany.

Sitko (D) je zanesené.

Vycistite sitko (D)
a veko (C). Potom
vyprazdnite nddobu na
duzinu (G).

Ak mate iny problém alebo otazku kontaktujte zakaznicku linku,
ktora je uvedena na konci tohto letaku.

ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE VYROBKY NA KONCI
ZIVOTNOSTI

hi¢

Myslite na Zivotné prostredie!
® Va3 spotrebi¢ obsahuje hodnotné materialy, ktoré mézu byt
obnovené, alebo recyklované.

mmmm > Zaneste ho do miestneho strediska na zber odpadu.



Tlacilo G Zbiralnik za kaso

Kanal za dodajanje sestavin H Zaklepni rocici

Pokrov I Kontrolni gumb

Cedilo J Motorna enota

Zbiralnik za sok K Pogonska gred

Dulec za nalivanje s sistemom L Nogovice proti zdrsovanju

proti kapljanju

VARNOSTNI SISTEM

Preden sokovnik zaZzenete, mora biti pokrov (C) pravilno namescen (slika
2) in zaklepni rocici pravilno zaskoceni (slika 4).

Ob koncu cikla kontrolni gumb obrnite v poloZaj 0 in pocakajte, da se
cedilo (D) popolnoma ustavi, preden odstranite pokrov (C).

PRED PRVO UPORABO

Priporo¢amo, da pred prvo uporabo operete odstranljive dele (A, B, C, D,
E, G) (glejte poglavje »Cis¢enje in vzdrzevanje«).

Napravo vzemite iz embalaZe ter jo postavite na trdno, stabilno povrsino.
Snemite pokrov (C) in s cedila (D) odstranite zascitni karton.

UPORABA NAPRAVE

« Zbiralnik za kaso pravilno namestite (glejte sliko 1).

« Zbiralnik za sok (E) postavite na ohisje naprave (glejte sliko 2).

« Cedilo (D) postavite v zbiralnik za sok (E). Prepricajte se, da je cedilo
pravilno pripeto na pogonsko gred (K) (glejte sliko 2).

« Pokrov (C) namestite na napravo, tako da bo odvod za kaso na zadnji
strani (glejte sliko 3).

« Zaklepni rocici (H) zataknite na pokrov (C). Zasli3ali boste »klik« (glejte
sliko 4).

- Tlacilo (A) potisnite v kanal za dodajanje sestavin (B) tako, da poravnate
zarezo na tlacilu z majhnim grebenom v kanalu za dodajanje sestavin.

« Pod dulec za nalivanje (F) na spredniji strani naprave postavite kozarec
(glejte sliko 5).

MMOoONA®>»



« Prepricajte se, da je dulec odprt in bo sok lahko tekel skozenj.

« Napravo priklopite v elektri¢no vti¢nico.

- Napravo vklopite s kontrolnim gumbom (I).

» Sadje ali zelenjavo razkos¢icite in po potrebi nareZite.

- Sadje ali zelenjavo vstavite skozi kanal za dodajanje sestavin (B).

« Sadje in zelenjavo lahko dodajate le, ko je naprava vklopljena.

- Tlacila (A) ne potiskajte s preveliko silo. Namesto tlacila ne uporabljajte
nobenega drugega pripomocka. Sestavin NIKOLI ne potiskajte s prsti.

+ Ko koncate, ustavite napravo tako, da kontrolni gumb (I) obrnete v
polozaj 0. Pocakajte, da se cedilo (D) popolnoma ustavi.

- Da preprecite polivanje, lahko obrnete dulec in tako ustavite pretok
soka (glejte sliko 6).

+ Ko je zbiralnik za kaso (G) popolnoma poln oziroma se pretok soka
upocasni, izpraznite zbiralnik za kaso (G) ter ocistite cedilo (D) in pokrov (C).

m

Jabolka 600
Hruske 1 600
Korenje 1 550
Kumare 1 (priblizno 2 kumari) 650
Ananas 1 550
Paradiznik 1 600
Listna zelena 1 700

Naprave ne uporabljajte dlje kot 1 minuto.

(*) Kakovost in koli¢ina soka sta moc¢no odvisni od svezine in vrste sadja
oziroma zelenjave. Zgoraj navedene koli¢ine soka so zato priblizne.



PRAKTICNI NASVETI

« Pred odstranjevanjem kos¢ic sadje temeljito operite.

» Na splosno vam ni treba odstranjevati lupine ali olupka. Olupiti je treba
le sadje z debelo (in grenko) lupino: agrume in ananas (odstranite trdo
sredico).

- Iz melon, banan, avokada, robidnic, fig, jajcevcev, jagod ipd. je tezko
pridobiti sok.

« V sokovnik ne dajajte sladkornega trsa, ledenih kock in izjemno trdega
ali vlaknatega sadja.

- Izberite sveZe zrelo sadje in zelenjavo, saj boste dobili ve¢ soka. Ta
naprava je primerna za sadje, kot so jabolka, hruske, pomarance,
granatna jabolka, ananas ipd. ter zelenjavo, kot so korenje, kumare,
paradiznik, rdeca pesa, listna zelena ipd.

. Ce uporabite prezrelo sadje, se bo cedilo (D) hitreje zamasilo.

POMEMBNO:

Ves sok je treba popiti takoj. V stiku z zrakom sok zelo hitro oksidira,

kar spremeni njegov okus, barvo in zlasti hranilno vrednost. Jabol¢ni in

hruskov sok hitro postaneta rjava. Za upocasnitev razbarvanja dodajte
nekaj kapljic limonovega soka.

CISCENJE IN NEGA

« Vse odstranljive dele lahko operete v pomivalnem stroju (A, B, C, D,
F, G). Namesto tega jih lahko tudi operete v topli vodi, ki ste ji dodali
sredstvo za cis¢enje. Ne uporabljajte abrazivnih gobic. Napravo boste
lazje odistili, ¢e jo takoj po uporabi izperete z vodo in jo pozneje
natancno odistite.

Za ¢iscenje naprave ne uporabljajte abrazivnih gobic, acetona, alkohola
itd.

+ S cedilom (D) ravnajte previdno. Z napa¢nim ravnanjem ga lahko
poskodujete. Cedilo zamenjajte ob prvih znakih obrabe ali poskodb.

« Motorno enoto ocistite z vlazno krpo.



KAKO UKREPATI, CE VASA NAPRAVA NE DELUJE?
[ Terave | Vzroki_| __ Reiitve |

Naprava ne deluje.

Naprava ni priklju¢ena
v vti¢nico, stikalno niv
polozaju 1 ali 2.

Napravo prikljucite
v vti¢nico z ustrezno
napetostjo. Uporabite
napravo.

Pokrov (C) ni pravilno
pritrjen.

Prepricajte se, da je
pokrov (C) pravilno
namescéen in pritrjen.

Naprava se je pregrela
in je v zas¢itenem
nacinu.

Kontrolni gumb ()
obrnite v polozaj 0,
napravo izkljucite
in pocakajte, da
se ohladi, nato pa
poskusite znova.

Naprava oddaja vonj
ali je zelo vroc¢a na
dotik oziroma se kadi
ali izpusca neobicajen
hrup.

Cedilo (D) ni pravilno
namesceno.

Prepricajte se, da je
cedilo (D) pravilno
namesceno.

Kolic¢ina zivil za
obdelavo je prevelika.

Pocakajte, da se
naprava ohladi, in
zmanjsajte koli¢ino
Zivil za obdelavo.

Sok ne tece pravilno.

Zbiralnik za sok (E) ni
pravilno names¢en.

Prepricajte se, da je
zbiralnik za sok (E)
pravilno namescen.

Cedilo (D) je
zamaseno.

Ocistite cedilo (D)
in pokrov (C). Nato
izpraznite zbiralnik za
kaso (G).

Ce imate druge tezave ali vprasanja, se obrnite na linijo za pomog,
ki je navedena na koncu teh navodil.

ODSLUZENI ELEKTRICNI ALI ELEKTRONSKI IZDELKI

hid

Mislite na okolje!
® Naprava vsebuje dragocene materiale, ki jih je mogoce
predelati ali reciklirati.

mmmm ~ Pustite jo nalokalnem zbirnem mestu.



A Potiskivac G Posuda za pulpu

B Cevza punjenje H Bezbednosne rucke
C Poklopac I Kontrolno dugme
D Sito J  Jedinica motora

E Posuda za sakupljanje soka K Pogonska osovina
F Kljun za izlivanje sa sistemom L Neklizaju¢a nogica

protiv kapanja

BEZBEDNOSNI SISTEM

Za pokretanje sokovnika, poklopac (C) mora da bude propisno postavljen
(sl. 2), a stege pravilno zaklju¢ane (sl. 4).

Na zavrsetku ciklusa stavite kontrolno dugme u polozaj “0” i sac¢ekajte do
potpunog zaustavljanja sita (D) pre nego $to skinete poklopac (C).

PREPRVEUPOTREBE

Preporucujemo da pre prve upotrebe operete demontazne delove (A, B,
C, D, E, G) (pogledajte odeljak “Ci¢enje i nega”).

Raspakujte aparat i stavite ga na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu, skinite
poklopac (C) i izvadite zastitnu plocicu na situ (D).

UPOTREBA APARATA

» Stavite posudu za pulpu u pravilan polozaj (pogledajte sl. 1).

- Stavite posudu za sakupljanje soka (E) na telo aparata (pogledajte sl. 2).

+ U posudu za sakupljanje soka (E) stavite sito (D). Uverite se da je sito
propisno pri¢vri¢eno stegama na pogonsku osovinu (K) (pogledajte sl. 2).

- Na aparat stavite poklopac (C), tako da izlaz za pulpu bude na zadnjoj
strani (pogledajte sl. 3).

- Zakljuéajte dve rucke (H) na poklopac (C). Cu¢ete zvuk "klika" (pogledajte
sl. 4).

« Gurnite potiskiva¢ (A) u cev za punjenje (B) poravnavajuci Zleb na
potiskivacu sa malom brazdom na cevi za punjenje.

- Stavite ¢asu ispod otvora kljuna za izlivanje (F) sa prednje strane aparata
(pogledajte sl. 5).



« Uverite se da je kljun otvoren da sok moze da tece.

« Prikljucite aparat na strujno napajanje.

- Za pokretanje aparata, upotrebite kontrolno dugme (I).

« Voce ili povrée prema potrebi isecite na parcice posle uklanjanja semenki.

« Stavite voce ili povrce kroz cev za punjenje (B).

« Voce i povrce treba da se stavlja samo dok motor radi.

» Nemojte da previse pritiskate potiskivac (A). Nemojte da upotrebljavate
drugi kuhinjski pribor. Nemojte NIKADA da pritiskate namirnice
prstima.

- Kada zavrsite, zaustavite aparat okretanjem kontrolnog dugmeta (I) u
polozaj 0 i sacekajte da se sito (D) potpuno zaustavi.

+ Radi sprecavanja prolivanja soka po radnoj povrsini, otvor kljuna za
izlivanje moZzete okrenuti da zaustavite da sok tece (pogledajte sl. 6).

» Ako je posuda za pulpu (G) puna ili ako sok sporije tece, ispraznite
posudu za pulpu (G) i odistite sito (D) i poklopac (C).

m Priblizna masa (u kg) Koli¢ina soka (ml)

Jabuke 1 600 m
Kruske 1 600
Sargarepe 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 650
Ananas 1 550
Paradajz 1 600
Celer 1 700

Nemojte da upotrebljavate aparat kontinuirano duze od 1 minuta.

(*) Kvalitet i kolic¢ina soka se znatno razlikuju u zavisnosti od svezine voca
ili povrca i vrste svakog povrca i voca. Zbog toga su koli¢ine soka koje
su navedene iznad priblizne.



PRAKTICNI SAVETI

« Voce pazljivo operite pre uklanjanja semenki.

+ Ne morate da uklanjate koru ili ljusku. Potrebno je oljustiti samo voce, koje
ima debelu (i gorku) koru: citrusno voce, ananas (uklonite srednji deo).

- Tesko jeiscediti sok iz dinje, banana, avokada, kupina, smokvi, patlidzana
i jagoda, itd.

» Sokovnik ne sme da se upotrebljava za Secernu trsku, kocke leda i
previse tvrdo ili vlaknasto voce.

« Izaberite sveze, zrelo voce i povrée, jer cete dobiti viSe soka. Ovaj aparat
je pogodan za voce, kao $to su jabuke, kruske, pomorandze, nar, ananas,
itd. i povrce, kao Sto su Sargarepe, krastavac, paradajz, cveklai celer, itd.

« Ako upotrebljavate previse zrelo voce, sito (D) ¢e brze da se zacepi.

VAZNO!

Sav sok treba odmah konzumirati. U kontaktu sa vazduhom, sok veoma

brzo oksidira, sto moze da promeni njegov ukus, boju i iznad svega

hranjivu vrednost. Sokovi od jabuke i kruske brzo postaju smedi. Za
usporavanje ove promene boje, dodajte nekoliko kapi soka od limuna.

CISCENJEINEGA

» Svi demontazni delovi (A, B, C, D, F, G) mogu da se peru u sudomasini.
Delove alternativno operite u toploj vodi sredstvom za pranje sudova.
Za tu svrhu nemojte da upotrebljavate abrazivni sunder. Aparat se
lakse ocisti ako se ispere vodom odmah posle upotrebe, a zatim
potpuno ocisti kasnije.

Za (CiS¢enje aparata nemojte da upotrebljavate abrazivne sundere,
aceton, alkohol i sl.

- Sitom (D) treba pazljivo rukovati. Izbegavajte svako pogresno rukovanje
koje moze da osteti sito. Zamenite sito kod prvih znakova istrosenosti ili
ostecenja.

« Jedinicu motora Cistite vlaznom krpom.



STA UCINITI AKO APARAT NE RADI

Aparat ne radi.

Utikac nije utaknut
u strujnu uticnicu,
a prekidac nijeu
polozaju“1”ili“2".

[ Problemi | Uzroci_ | Refenja____\

Prikljucite aparat u
uti¢nicu pravilnog napona.
Ukljucite aparat.

Poklopac (C) nije
propisno pri¢vrséen
stegama.

Proverite da li je
poklopac (C) propisno
postavljen i pri¢vrs¢en

stegama.

Aparat se previse
zagrejao i aktivirala se
zastita.

Okrenite kontrolno
dugme (I) u polozaj
0, iskljucite aparat iz
strujnog napajanja,
sacekajte da se aparat
ohladi, a zatim ga
ponovo pokrenite.

Aparat otpusta miris
ili je veoma vru¢ na
dodiriliispusta dim ili
stvara neuobicajenu
buku.

Sito (D) nije propisno
postavljeno.

Proverite da li je sito (D)
propisno postavljeno.

Koli¢ina namirnica
koje se obraduju je
prevelika.

Sacekajte da se aparat
ohladi i smanjite
koli¢inu namirnica koje
je potrebno obraditi.

Sok ne tece pravilno.

Posuda za sakupljanje
soka (E) nije propisno

Proverite da li je posuda
za sakupljanje soka (E)

postavljena. propisno postavljena.
Ocistite sito (D) i poklopac
Sito (D) je blokirano. (Q). Zatim ispraznite

posudu za pulpu (G).

Ako imate neki drugi problem ili neko drugo pitanje, obratite se
liniji za pomoc koja je navedena na kraju ovog letka.

KRAJ VEKA TRAJANJA ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH

PROIZVODA

hi¢

Mislite na zivotnu sredinu!
® Vas aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se ponovo
upotrebljavaju ili recikliraju.

mmmm ~ OdlozZite aparat na mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.



A Potiskivac G Spremnik za pulpu

B Otvor za punjenje H Poluga za zakljucavanje
C Poklopac I Izbornik

D Filter J Jedinica s motorom

E Sakupljac soka K Pogonsko vratilo

F Kljun zaizlijevanje sa sustavom L Protuklizna nozica

protiv kapanja

SIGURNOSNI SUSTAV

Za pokretanje sokovnika, poklopac (C) mora biti pravilno postavljen (sl. 2),
a poluge pravilno zatvorene (sl. 4).

Na kraju ciklusa, okrenite izbornik u polozaj 0 i pricekajte da se sito (D)
potpuno zaustavi prije uklanjanja poklopca (C).

PRIJE PRVE UPORABE

Za pokretanje sokovnika, poklopac (C) mora biti pravilno postavljen (sl. 2),
a poluge pravilno zatvorene (sl. 4).

Raspakirajte uredaj pa ga postavite na ¢vrstu i stabilnu radnu povrsinu,
uklonite poklopac (C), izvadite zastitni karton i postavite ga na filter (D)

UPORABAUREDAJA

« Postavite spremnik za pulpu u odgovarajuci polozaj (pogledajte sl. 1)

- Postavite sakupljac soka (E) na tijelo uredaja (pogledajte sl. 2).

« Postavite filter (d) na sakupljac soka (E). Uvjerite se da je filter pravilno
postavljen na pogonsku osovinu (K) (pogledajte sl. 2).

« Postavite poklopac (C) na uredaj tako da izlaz za pulpu bude na straznjoj
strani (pogledajte sl. 3).

. Zaklju¢ajte dvije poluge (H) na poklopcu (C). Cut ¢ete zvu¢ni ,klik”
(pogledajte sl. 4).

« Gurnite potiskivac¢ (A) u otvor za punjenje (B) poravnavajudi utor na
potiskivacu s malim izbocenjem u otvoru za punjenje.

- Postavite casu ispod kljuna za tocenje (F) s prednje strane uredaja
(pogledajte sl. 5).



« Otvorite kljun kako bi sok mogao teci.
» Ukopcajte uredaj u napajanje.

« Za pokretanje uredaja koristite izbornik (1).

+ Ako je potrebno, nakon uklanjanja kostica narezite voce ili povrée na komadice.

» Umetnite voce ili povrce kroz otvor za punjenje (B).
+ Voce i povrce smije se umetati samo dok motor radi.

+ Ne pritiS¢ite potiskiva¢ presnazno (A). Nemojte koristiti nikakav drugi
pribor. Hranu NEMOJTE gurati prstima.
« Po zavrsetku, zaustavite uredaj okretanjem izbornika (I) na polozaj 0 i

pricekajte da se filter (D) potpuno zaustavi.

- Kako ne bi doslo do prolijevanja po radnoj povrsini, okrenite kljun kako

biste zaustavili dotok soka (pogledajte sl. 6)

- Kada se spremnik pulpe (G) napuni ili se protok soka uspori, ispraznite

spremnik pulpe (G) i ocistite filter (D) i poklopac (C).

m Priblizna tezina (kg) Kolicina soka (ml)

Jabuke 1 600
Kruske 1 600
Mrkve 1 550
Krastavci 1 (oko 2 krastavca) 650
Ananas 1 550
Rajcice 1 600
Celer 1 700

Nemojte koristiti uredaj duze od 1 minute bez prestanka.

(*) Kvaliteta i koli¢ina soka ovisi o svjezini voca ili povréa i raznolikosti
svake vocke i povrcéa. Gore navedene koli¢ine soka su priblizne.



PRAKTICNI SAVJETI

« Voce paZljivo operite prije obrade.

« Nije potrebno guliti kozu ili koru. Potrebno je oguliti samo ono voce s
debelom (i gorkom) korom: agrume, ananas (uklonite srediste srcike).

« Tesko je napraviti sok od plodova poput dinje, banane, avokada, kupine,
smokve, patlidzana i jagode itd.

«» Sokovnik nemojte koristiti za Se¢ernu trsku, kockice leda i vrlo tvrdo ili
vlaknasto voce.

» Odaberite svjeze, zrelo voce i povrce jer cete od njih dobiti vise soka.
Ovaj uredaj je pogodan za voce kao $to je jabuka, kruska, naranca, sipak,
ananas itd. te povrce kao $to je mrkva, krastavac, rajcica, cikla, celer itd.

« Ako koristite trulo voce, filter (D) bi se brze mogao zacepiti.

VAZNO:

Sav sok treba se konzumirati odmah. U dodiru sa zrakom, sok vrlo brzo

oksidira, te moze promijeniti okus, boju i iznad svega hranjivu vrijednost.

Sok od jabuke i kruske brzo postane smed. Dodajte nekoliko kapi

limunovog soka kako biste usporiti takvu promjenu boje.

CISCENJE | ODRZAVANJE

- Sve vadive dijelove moZete oprati u perilici posuda (A, B, C, D, F, G).
Dijelove mozete oprati i u toploj vodi tekucinom za pranje posuda.
Za to nemoijte koristiti abrazivnu spuzvu. Uredaj se lakse ¢isti ako ga
isperete vodom odmah nakon uporabe, a kasnije detaljno ocistite.
Za ciS¢enje uredaja nemojte koristiti jastucice za struganje, aceton,
alkohol itd.

« Filterom (D) se mora rukovati s pazljivo. Nemojte ga nepravilno koristiti
kako ne bi doslo do ostecenja. Zamijenite filter uredaja na prvi znak
istroSenosti ili ostecenja.

+ Kuciste motora obrisite vlaznom krpom.



STO UCINITI AKO UREDAJ NE RADI

[ Problemi | Uzroci | Rjefenja
Prikljucak nije spojen, u Ergﬁ?;:}c;te::)re:‘:’; ?m
sklopka nije u polozaju propisar
14ili 2 naponom. Korlstlte
oo uredaj.

" Provjerite je li

Poklopac (C) nije .
Uredaj ne radi. propisno stegnut. poklopac (C) pravilno

postavljen i pri¢vr§éen.
Okrenite izbornik (I) u

0, odspojite uredaj iz
Uredaj je pregrijan napajanja, pricekajte
da se ohladi pa ga
ponovno pokrenite.
R Filter (D) nije pravilno | Provjerite je li filter
Uizety] e”?'?"a postavljeno. pravilno postavljen.
neugodan miris, vrlo Pricekaite d da
je vru¢ na dodir, dimi Koli¢ina hrane rlcehlajdc.e. ase l.J.;e al m
se ili stvara neobic¢ne koju obradujete je onadiismanjite
- koli¢inu koju treba
zvukove. prevelika. o
obraditi.
Posuda za skupljanje | Provijerite je li posuda
soka (E) nije pravilno | za skupljanje soka (E)
Seleneteta lelo postavljena. pravilno postavljena.
treba.

Ocistite cjedilo (D) i
. T poklopac (C). Zatim
Filter (D) je zacepljen. ispraznite spremnik za

pulpu (G)
Ako imate neki drugi problem ili upit, kontaktirajte sluzbu za

ELEKTRICNI | ELEKTRONICKI PROIZVODI NAKON ISTEKA
RADNOG VIJEKA

Mislite na okolis!
® Vas uredaj sadrZi vrijedne materijale koje je moguce ponovno

koristiti ili reciklirati.

mmmm > Uredajodlozite nalokalno sabirno mjesto za takvu vrstu otpada.



KIRJELDUS

A Toukur G Viljaliha anum

B Toitetoru H Lukustuskaepidemed

C Kate I Juhtnupp

D Soel J  Mootoriosa

E Mahla kogumise anum K Ajami voll

F Tilkumisvastase stisteemiga L Libisemiskindlad jalad
tila

OHUTUSSUSTEEM

Mabhlapressi kdivitamiseks peab kate (C) olema 6igesti paigaldatud (joon.
2) ja klambrid korralikult lukustatud (joon. 4).

Tsuikli 16ppedes keerake juhtnupp asendisse ,0“ ja enne katte (C)
eemaldamist oodake, kuni soel (D) tdielikult peatub.

ENNEESMAKASUTUST

Soovitame pesta eemaldatavad osad (A, B, C, D, E, G) enne esmakasutust
puhtaks (vt. jaotist ,Puhastamine ja hooldus®).

Pakkige seade lahti ja asetage see kindlale, stabiilsele toopinnale,
eemaldage kate (C) ja kaitsepapp soelalt (D).

SEADME KASUTAMINE

« Pange viljaliha anum oigesse kohta (vt. joon. 1).

¢ Pange mahla kogumise anum (E) seadme korpusele (vt. joon. 2).

e Pange soel (D) mahla kogumise anumasse (E). Veenduge, et soel
kinnitub korralikult ajami vollile (K) (vt. joon. 2).

e Paigaldage kate (C) seadmele nii, et viljaliha vdljalase jadks tahapoole
(vt. joon. 3).

e Lukustage kaks kdaepidet (H) kattel (C). Kostub kldpsatus (vt. joon. 4).

e Libistage toukur (A) toitetorusse (B), joondades toukuri sooned toitetoru
vdikese korgendusega.

 Pange klaas tila (F) alla seadme esikiilje poole (vt. joon. 5).

* Mahla voolamise voimaldamiseks veenduge, et tila on lahti.

« Uhendage seade toiteallikaga.



« Seadme kdivitamiseks kasutage juhtnuppu (I).

« Loigake puu- ja koogiviljad tiikkideks; vajadusel eemaldage ka seemned/kivid.

e Pange puu- ja koogivilju seadmesse toitetoru (B) kaudu.

« Puu- ja koogivilju voib seadmesse panna ainult siis, kui seade tootab.

« Vdltige toukuri (A) liigset surumist. Arge kasutage muid kodgiriistu.
ARGE KUNAGI liikake toitu seadmesse sormedega.

« Kui olete Idpetanud, peatage seade, keerates juhtnupu (I) asendisse 0 ja
oodake, kuni soel (D) tdielikult seiskub.

e Mahla kapi peale voolamise vdltimiseks saab keerata tila niimoodi, et
mahl ei jookse (vt. joon. 6).

o Kui viljaliha anum (G) on tdis voi mahla voolamine aeglustub, tiihjendage
viljaliha anum (G) ja puhastage soel (D) ning kate (C).

Umbkaudne kaal (kg) Mahla kogus (ml)

Ounad 1 600
Pirnid 1 600
Porgandid 1 550
Kurgid 1 (umbes 2 kurki) 650
Ananass 1 550
Tomatid 1 600
Seller 1 700

Arge kasutage seadet jarjest iile 1 minuti.

(*) Mahla kvaliteet ja kogus varieeruvad soltuvalt puu- ja kodgiviljade
varskusest ning iga puu- voi koogivilja sordist. Ulaltoodud mahla
kogused on seega umbkaudsed.



PRAKTILISED NOUANDED

e Enne kivide vdlja votmist peske puuvilju hoolikalt.

e Koort ei pea eemaldama. Koorida tuleb ainult paksu (ja méru) koorega
puuvilju: tsitruselisi, ananassi (eemaldage ka stidamik).

eMahla on raske saada jdargmistest puu- ja koogiviljadest: melon,
banaanid, avokaadod, pdldmurakad, viigimarjad, baklaZzaanid ja
maasikad, jne.

» Mahlapressi ei tohi kasutada suhkruroo, jadkuubikute ning vaga kdvade
voi kiuliste puuviljade tootlemiseks.

e Valige vdrsked ning kiipsed puu- ja koodgiviljad, sest need annavad
rohkem mahla vdlja. See seade sobib sellistele puuviljadele nagu 6unad,
pirnid, apelsinid, granaatéunad, ananass jne ning koogiviljadele nagu
porgandid, kurgid, tomatid, peet, seller jne.

o Kui kasutate Ulekiipsenud puuvilju, voib soel (D) eriti kiiresti ummistuda.

OLULINE:

Kogu mahl tuleb tarbida koheselt. Kokkupuutel o6huga toimub

okstideerumine kiiresti ja see muudab nii mahla maitset, varvi kui

eelkdige ka toitevadrtust. Ouna- ja pirnimahl muutub kiiresti pruuniks.

Vdrvimuutuse aeglustamiseks lisage mahlale moni tilk sidrunimahla.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

» Koiki eemaldatavaid osi voib puhastada néudepesumasinas (A, B, C, D,
F, G). Teine vGimalus on pesta osi sooja vee ja néudepesuvahendiga.
Arge kasutage selleks abrasiivset nuustikut. Seadet on lihtsam
puhastada, kui see loputatakse puhtaks kohe pdrast kasutamist ja
seejdrel puhastatakse hiljem p6hjalikumalt.

Arge kasutage seadme puhastamiseks kilrimisnuustikuid, atsetooni,
alkoholi vms.

e Soelaga (D) tuleb ettevaatlikult Gmber kdaia. Vdltige kdasitsemisviise,
mis voivad kahjustusi tekitada. Vahetage soel vdlja esimeste kulumise
madrkide voi kahjustuste esinemise korral.

« Puhastage mootoriosa niiske lapiga.



MIDA TEHA, KUI SEADE EI TOOTA

Probleemid Pohjused Lahendused

Pistik ei ole ihendatud; vootjjcg:;(iafﬂeese?gee a
ltliti ei ole asendis “1” s 9¢ pingeg
= oy pistikupesa kaudu.
voi “2”.
Kasutage seadet.

Seade ei toota.

Kate (C) ei ole
korrektselt klambriga

Kontrollige, et kate
(C) on korrektselt

I paigaldatud ja
kinnitatud. klambriga kinnitatud.
Keerake juhtnupp (I)
asendisse 0, eemaldage
Seade on

tlekuumenenud ja
kaitse on rakendunud.

seade vooluvorgust,
laske sellel maha
jahtuda ja seejdrel
kdivitage seade uuesti.

Seadmest eraldub
I6hna voi seade on

Soel (D) ei ole digesti

Kontrollige, kas soel
(D) on korrektselt

puudutamisel vaga paigaldatud. paigaldatud.
kuum voi suitseb voi " . Laske seadmel jahtuda ja
. Toodeldava toidu N e
tekitab ebanormaalset s vdhendage toodeldava
- kogus on liiga suur. )
miira. toidu kogust.

Mahla kogumise anum
(E) ei ole korralikult
paigaldatud.

Kontrollige, kas mahla
kogumise anum
(E) on korrektselt

paigaldatud.

Mahl ei voola hasti.

Soel (D) on
ummistunud.

Puhastage soel (D) ja
eemaldage kate (C).
Seejdrel tiihjendage

viljaliha anum (G).

Kui esineb muid probleeme voi kui teil tekib kiisimusi, votke
tihendust kdesoleva voldiku 16pus toodud abiliiniga.

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKATOODETE KASULIKU ELUEA LOPP

hid

Méelge keskkonnale!
® Teie seade sisaldab vdaartuslikke materjale, mida saab

taaskasutada voi umber toodelda.

EEm ° Viige see kohalikku jaatmekogumispunkti.



APRAKSTS

A Partikas staméjs G Izspaidu tvertne

B lepildisanas atvere H Blokésanas rokturi

C Vaks I Regulédanas poga
D Siets J  Motora nodalijums
E Sulas savacéjs K Galvena varpsta

F Tekne ar pretpilésanas sisttmu L Pretslides kajinas
DROSIBAS SISTEMA

Sulu spiedi var ieslégt tikai tad, ja tai ir pareizi uzlikts vaks (C) (2. att.), un ir
pareizi nofiksétas skavas (4. att.).

Cikla beigas pagrieziet regulésanas pogu iepretim ,0” pozicijai un, pirms
nonemat vaku (C), uzgaidiet, kamér pilniba apstajas siets (D).

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Pirms pirmas lietosanas reizes iesakam visas nonemamas dalas (A, B, C, D,
E, G) nomazgat silta ziepjuden (skat. sadalu ,TiriSana un kopsana”).
Izpakojiet ierici un novietojiet uz stingras un stabilas darba virsmas,
nonemiet vaku (C) un nonemiet sietam (D) aizsargplaksni.

IERICES LIETOSANA

« Uzstadiet izspaidu tvertni pareizi (skat. 1. att.)

+ Novietojiet sulas savacéju (E) uz ierices korpusa (skat. 2. att.).

- levietojiet sulas savacéja (E) sietu (D). Parliecinieties, vai siets ir kartigi
piestiprinats pie galvenas varpstas (K) (skat. 2. att.).

« Uzlieciet iericei vaku (C) ta, lai biezumi tiktu izspiesti no ierices
aizmuguréjas puses (skat. 3. att.).

+ Nostipriniet abus rokturus (H) uz vaka (C). Bus dzirdama ,klikska” skana
(skat. 4. att.).

- lelieciet partikas staméju (A) iepildisanas atveré (B), salagojot partikas
stiméja rievu ar iepildisanas atveres mazo Skautni.

+ Novietojiet glazi zem teknes (F), kas atrodas ierices priekSpusé
(skat. 5. att.).



« Lai tecétu sula, teknei jabat atvértai.

« lespraudiet ierices barosanas vadu elektrotikla kontaktligzda.

- lerici ieslédz, izmantojot regulésanas pogu (1).

+ JanepiecieSams, péc sékluiznemsanas aug|us vai darzenus var sagriezt gabalos,

« levietojiet auglus vai darzenus iepildisanas atveré (B).

« Augli un darzeni ir jaievieto tikai laika, kamér darbojas motors.

+ Nespiediet produktu staméju (A) parak stipri. Neizmantojiet citus
piederumus. NEKAD nestumiet produktus ar pirkstiem.

- Kad esiet pabeidzis darbu, apturiet ierici, pagriezot regulésanas pogu (1)
iepretim 0", un gaidiet, lidz siets (D) pilniba apstajas.

« Lai sula nenopilétu uz virsmas, varat tekni aizvért, tadéjadi partraucot
sulas plasmu (skat. 6. att.).

« Kad izspaidu tvertne (G) ir pilna vai sulas plisma samazinas, iztuksojiet
izspaidu tvertni (G) un notiriet sietu (D) un vaku (C).

Aptuvenais svars (kg) | Sulas daudzums (ml)

Aboli 1 600
Bumbieri 1 600
Burkani 1 550

Gurki 1 (@apméram 2 gurki) 650
Ananass 1 550
Tomati 1 600
Selerijas 1 700

Nedarbiniet ierici ilgak par 1 minati bez partraukuma.

(*) Sulas kvalitate un daudzums var |oti atSkirties atkariba no ta, cik svaigi
ir augli vai darzeni, un kada ir to $kirne. Tadé| iepriek$ minétais sulas
daudzums ir aptuvens.



PRAKTISKI PADOMI

« Pirms iznemat kaulinus, rapigi nomazgajiet augli.

» Miza nav obligati janomizo. Janomizo tikai tadi augli, kuriem ir bieza (un
ragta) miza: citrusaugli, ananasi (iznemiet serdi).

« Izspiest sulu no melones, bananiem, avokado, kazeném, vigém,
baklazaniem un zemeném ir diezgan grati.

« Sulu spiedi nedrikst izmantot cukurniedru vai ledus gabalinu, ka ari |oti
cietu vai Skiedrainu auglu smalcinasanai.

« Izvélieties svaigus, nogatavojusos auglus un darzenus, jo no tiem
iespéjams iegat vairak sulas. ST ierice ir piemérota sulas izspie$anai
no tadiem augliem ka, pieméram, aboliem, bumbieriem, apelsiniem,
granataboliem, ananasiem utt, vai ari no darzeniem, pieméram,
burkaniem, gurkiem, tomatiem, bietém un selerijam.

« Ja sula tiek spiesta no augliem, kas ir parak nogatavojusies, siets (D) atri
aizséréjas.

SVARIGI!

Izlietojiet pagatavoto sulu uzreiz. Saskaré ar gaisu ta atri oksidéjas, kas var

izmainit garsu, krasu un, kas ir pats svarigakais — uzturveértibas. Abolu un

bumbieru sula atri iegst branu nokrasu. Pievienojiet paris citronu sulas
pilienus, lai paléninatu $is krasas izmainas.

TIRISANA UN KOPSANA

« Visas nonemamas dalas drikst mazgat trauku mazgajama masina
(A, B, C, D, F, G). Vai ari nomazgajiet visas dalas siltd Gdeni, izmantojot
mazgasanas lidzekli. Mazgasanai nelietojiet abrazivu sukli. lerici vieglak
var iztirit tad, ja uzreiz péc lietosanas to izskalo ar udeni, un vélak
nomazga rapigak.

Nelietojiet ierices tirisanai abrazivus stik|us, acetonu, spirtu utt.

« Rikojieties ar sietu (D) saudzigi. Nelietojiet ierici tai neparedzétajiem
mérkiem vai nepareiza veida, jo $adi to var sabojat. Nomainiet sietu
uzreiz péc pirmajam nolieto3anas vai bojajuma pazimém.

« Tiriet motora nodalijumu ar mitru dranu.



KA RIKOTIES, JA IERICE NEDARBOJAS?
[ Problema | Célonis | __Risinajums

lerice nedarbojas.

Nav iesprausta
kontaktdaksa, slédzis
nav pagriezts iepretim
»1"vai,2"

lespraudiet ierices
kontaktdaksu
kontaktligzda ar
atbilstosu spriegumu.
leslédziet ierici.

Vaks (C) nav kartigi
nostiprinats.

Parbaudiet, vai vaks
(C) ir pareizi uzlikts un
nostiprinats.

lerice ir parkarsusi,
un ir aktivizéjusies
aizsargfunkcija.

Pagrieziet regulésanas
pogu (1) iepretim
,0" atvienojiet ierici,
laujiet tai atdzist,
un péc tam vélreiz
ieslédziet.

lerice izdala smaku, ir
loti uzkarsusi, vai ari
izdala neparastu skanu
vai damo.

Siets (D) nav kartigi Parbaudiet, vai siets
nostiprinats. (D) ir pareizi uzlikts.
Parak liels Laujiet iericei atdzist

apstradajamo partikas
produktu daudzums.

un samaziniet partikas
produktu skaitu.

Sula netek ta, ka tai
vajadzétu.

Sulas savacéjs (E) nav
pareizi uzlikts.

Parbaudiet, vai ir
pareizi uzlikts sulas
savaceéjs (E).

Aizséréjis sets (D).

Iztiriet sietu (D) un vaku
(C). Péc tam iztuksojiet
izspaidu tvertni (G).

Jarodas kada cita probléma vai jautajums, lidzam sazinaties ar
atbalsta dienestu, kas noradits Sis lietosanas instrukcijas beigas.

NOLIETOTI
IZSTRADAJUMI

hid

parstradat.

mmmm ~ Nogadajiet ierici vietéja sadzives atkritumu savakSanas punkta.

ELEKTRISKIE

UN

Parapéjieties par apkartéjo vidi!
® lerice satur vértigus materialus, kurus var redenerét vai

ELEKTRONISKIE



APRASYMAS

A Stamiklis G I8spaudy surinkimo indas
B Pildymo vamzdis H Fiksavimo rankenélés

C Dangtis I Valdymo rankenélé

D Filtras J  Variklio blokas

E Sulciy surinkimo indas K Varantysis velenas

F Sul¢iy isSleidimo snapelis su L Neslidzios kojelés

apsauga nuo laséjimo

SAUGOS SISTEMA

Tam, kad galétuméte jjungti sul¢iaspaude, turi bati tinkamai uzdétas
dangtis (C) (2 pav.) ir tinkamai uzfiksuotos tvirtinimo rankenélés (4 pav.).
Pasibaigus ciklui, prie$ nuimdami dangt;j (C), valdymo rankenéle pasukite
j padétj,0” ir palaukite, kol filtras (D) visiSkai sustos.

PRIES PIRMAJ]NAUDOJIMA

Rekomenduojame, kad pries pirmajj naudojimg iSplautuméte isimamas dalis
(A, B,C, D, EirG) (2r. dalj,Valymas ir priezitra“).

ISpakuokite prietaisa, tada padékite jj ant tvirto ir stabilaus stalvirsio, nuimkite
dangtj (C) ir iSimkite apsauginj kartono jdékla, esantj ant filtro (D).

PRIETAISO NAUDOJIMAS

« I8spaudy surinkimo indg jstatykite j reikiama padétj (zr. 1 pav.).

« Uzdékite sulciy surinkimo indg (E) ant prietaiso korpuso (zr. 2 pav.).

« Jstatykite filtrg (D) j sulciy surinkimo inda (E). Jsitikinkite, kad filtras
tinkamai uzsifiksavo ant varanciojo veleno (K) (zr. 2 pav.).

« Ant prietaiso uzdékite dangtj (C), kad minkstimo isleidimo anga baty
nukreipta j galine dalj (zr. 3 pav.).

- Dvi rankenéles (H) uzfiksuokite ant gaubto (C). Pasigirs spragteléjimas
(Zr. 4 pav.).

« Jstumkite stamiklj (A) j pildymo vamzdj (B) taip, kad stamiklio griovelis
ir nedidelis iskilus rantelis ant pildymo vamzdzio buty vienoje linijoje.

- Pastatykite stiklinj indg po sulc¢iy isleidimo snapeliu (F) prietaiso
priekinéje dalyje (Zr. 5 pav.).



« Jsitikinkite, kad snapelis yra atviras ir sultys gali iStekéti.

« Jjunkite prietaisg j elektros lizda.

« Prietaisa jjunkite naudodami valdymo rankenéle (I).

« I3éme kauliukus, supjaustykite vaisius arba darzoves gabaléliais, jeigu reikia.
« Vaisus ir darzoves dékite j pildymo vamzdj (B).

« Vaisiai ir darzoveés turi bati dedami tik varikliui veikiant.

+ Nespauskite pernelyg stipriai stamiklio (A). Nenaudokite jokiy kity
jrankiy. NIEKADA maisto produkty nestumkite pirstais.
- Baige spausti sultis, sustabdykite prietaisg perjungdami valdymo

rankenéle (1) j padétj,0” ir palaukite, kol filtras (D) visiskai sustos.
- Kad iSvengtumeéte issiliejimo ant stalvirsio, galite pasukti snapelj, kad

sustabdytumeéte sulciy srauta (zr. 6 pav.).
« Jeiguisspaudy surinkimo indas (G) yra pilnas arba sulétéja sulciy srautas,

iStustinkite iSspaudy surinkimo inda ir iSvalykite filtra (D) bei dangt;j (C).

Aoyl sl Suliukiekeimd ]

Obuoliai 600
Kriauses 1 600
Morkos 1 550
Agurkai 1 (mazdaug 2 agurkai) 650
Ananasas 1 550
Pomidorai 1 600
Salierai 1 700

Nelaikykite prietaiso nepertraukiamai jjunge ilgiau nei 1 minute.

(*) Sulciy kiekis ir kokybé labai priklauso nuo vaisiy ir darzoviy $viezumo

ir vaisiaus arba darZzovés rasies. Todél pirmiau nurodyti sulciy kiekiai
yra apytiksliai.



PRAKTINIAI PATARIMAI

« Prie$ iSimdami kauliukus vaisius kruopsciai nuplaukite.

» Nereikia nulupti odelés ar Zievelés. Reikia nulupti tik storg (ir karcia) vaisiaus
Zievele: citrusiniy vaisiy, ananasy (iSimti serdj).

- Sunku iSspausti sultis iS meliony, banany, avokady, gervuogiy, figy,
baklazany, braskiy ir pan.

« Sul¢iaspaudé neturéty bati naudojama cukranendréms ir ypac kietiems
arba pluostiniams vaisiams spausti, bei ledo kubeliams smulkinti.

« Rinkités Sviezius, prinokusius vaisius ir darzoves, nes i3 jy iSspaudziama
daugiau suléiy. Sis prietaisas gali bati naudojamas suléiy spaudimui is
tokiy vaisiy kaip obuoliai, kriausés, apelsinai, vynuogés, granatai ir tokiy
darzoviy kaip morkos, agurkai, pomidorai, burokéliai, salierai ir pan.

« Jeigu naudojate pernokusius vaisius, filtras (D) uzsikisa daug greiciau.

SVARBU.

Visos sultys turéty bati nedelsiant suvartotos. Nuo salycio su oru jos labai

greitai oksiduojasi ir dél to gali pakisti jy skonis, spalva ir svarbiausia —

maistiné verté. Obuoliy ir kriausiy sultys greitai paruduoja. Siekdami 3j
procesg sulétinti, galite jspausti kelis lasus citrinos sulciy.

PLOVIMAS IR PRIEZIURA

- Visos iSimamos dalys gali bati plaunamos indaplovéje (A, B, C, D, F ir G).
Taip pat dalis galima plauti Siltame vandenyje ir naudoti indy plovikl].
Plovimui nenaudokite Sveistuky. Prietaisa lengviau iSplausite, jeigu i$
karto po naudojimo praskalausite vandeniu, o kruops¢iai iSplausite
véliau.

Prietaisui plauti nenaudokite Sveitimo kempiniy, acetono, alkoholio ir
pan.

« Su filtru (D) turi bati elgiamasi atsargiai. Netinkamai plaudami galite
ji sugadinti. Pakeiskite filtrg pastebéje pirmuosius nusidévéjimo ar
sugadinimo pozymius.

« Variklio bloka valykite drégna $luoste.



KA DARYTI, JEIGU PRIETAISAS NEVEIKIA

Prietaisas neveikia.

Prietaisas neprijungtas
prie maitinimo tinklo,

padétyje, 1" arba, 2"

valdymo rankenélé néra

Problemos | Priezastys ___|___Sprendimai___

Prijunkite prietaisg
prie tinkamos jtampos
kistukinio lizdo. Jjunkite
prietaisa.

Dangtis (C) néra
tinkamai pritvirtintas.

Jsitikinkite, kad dangtis
C) yra tinkamai jstatytas
ir uzfiksuotas.

—

Prietaisas perkaito ir
jsijungé apsauga

Valdymo rankenéle (1)
persukite j padétj, 0",
atjunkite prietaisg nuo
elektros maitinimo
tinklo, leiskite jam
atvésti ir tada vél jj
junkite.

Nuo prietaiso sklinda
keistas kvapas arba
prietaisas yra per daug

prie jo prisiliesti, i$ jo
ruksta dimai arba

jkaites, kad baty galima

Netinkamai jstatytas
filtras (D).

Jsitikinkite, kad filtras
yra tinkamai jstatytas.

Per didelis apdorojamy
maisto produkty kiekis.

Leiskite prietaisui
atvésti ir sumazinkite

apdorojama kiekj.
sklinda nejprasti garsai.
Netinkamai jstatytas | Patikrinkite, ar tinkamai
sul¢iy surinkimo indas | jstatytas sul¢iy surinkimo
(E). indas (E).
Sultys neteka tinkamai. I3valykite filtra (D)

Uzsikimses filtras (D).

ir dangtj (C). Tada
iStustinkite iSspaudy

surinkimo ind3 (G).

Jeigu kilo kitos problemos arba turite klausimy, kreipkités j masy
pagalbos linija, kurios numerj rasite sio dokumento pabaigoje.

KAI ELEKTROS ARBA ELEKTRONIKOS PRIETAISAI DAUGIAU
NEBERA NAUDOJAMI

Saugokite

hid

aplinka!

® Jasy jrenginyje yra vertingy medziagy, kurias galima atgauti
arba perdirbti.

mmmm > Pristatykite jj j vietos atlieky surinkimo punkta.



A Popychacz kapaniem

B Nadbudowa z otworem G Pojemnik na migzsz
wsadowym H Zatrzaski mocujace

C Pokrywa I Pokretto sterujace

D Sitko J  Bloksilnika

E Misa zbierajaca sok K Watek napedowy

F Dziobek do nalewania z L Noézki antyposlizgowe

funkcja zabezpieczenia przed

SYSTEMZABEZPIECZAJACY

Aby dato sie wiaczy¢ sokowirdwke, pokrywa (C) musi by¢ prawidtowo
zatozona (Rys. 2), a zatrzaski musza by¢ prawidtowo zamknigte (Rys. 4).
Na koncu cyklu, przed zdjeciem pokrywy (C), nalezy ustawi¢ pokretto
sterujace w pozycji,0”i odczekac az sitko (D) catkowicie sie zatrzyma.

PRZEDPIERWSZYMUZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zalecamy umy¢ wszystkie zdejmowane czesci
(A, B, C,D, E, G) (patrz czes¢, Czyszczenie i konserwacja”).

Wypakowac¢ urzadzenie i ustawic¢ je na solidnym, stabilnym blacie, zdjg¢
pokrywe (C) i wyjac karte zabezpieczajaca znajdujaca sie na sitku (D).

UZYWANIE URZADZENIA

« Ustawi¢ pojemnik na migzsz w odpowiedniej pozycji (patrz Rys. 1).

+ Natozy¢ mise zbierajaca sok (E) na korpus urzadzenia (patrz Rys. 2).

+ Do misy zbierajacej sok (E) wtozy¢ sitko (D). Dopilnowac, aby sitko byto
prawidtowo zatozone na watek napedowy (K) (patrz Rys. 2).

« Zatozy¢ na urzadzenie pokrywe (C) wylotem migzszu do tytu (patrz Rys.
3).

« Zatrzasna¢ dwa zatrzaski mocujace (H) na pokrywie (C). Rozlegnie sie
wyraznie styszalne  klikniecie” (patrz Rys. 4).

+ Wsuna¢ popychacz (A) w nadbudowe z otworem wsadowym (B);
dopasowa¢ rowek na popychaczu do matego wybrzuszenia w
nadbudowie.

» Podstawic szklanke pod dziobkiem do nalewania (F) z przodu urzadzenia
(patrz Rys. 5).



« Upewni¢ sig, czy dziobek jest otwarty, tak aby mogt przez niego ptynac sok.

» Wihozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego urzadzenia do kontaktu.

« Aby wiaczyc¢ urzadzenie, uzy¢ pokretta sterujgcego (I).

« Pokroi¢ owoceiwarzywa na kawatki, w razie potrzeby usunac¢ gniazda nasienne.

+ Wiozy¢ owoce lub warzywa do nadbudowy z otworem wsadowym (B).

« Owoce lub warzywa nalezy wktadac tylko przy pracujacym silniku.

+ Nie dociska¢ zbyt mocno popychacza (A). Nie uzywa¢ jakichkolwiek
innych przyboréw kuchennych lub narzedzi. NIGDY nie wolno
popychac produktow palcami.

« Po zakonczeniu wylaczy¢ urzadzenie — przekreci¢ pokretto sterujace (1)
w pozycje 0 i odczekac az sitko (D) catkowicie sie zatrzyma.

« Aby zapobiec kapaniu na blat, dziobek mozna przekreci¢ w taki sposdéb,
aby nie dochodzito do sptywania soku (patrz Rys. 6).

+ Gdy pojemnik na miazsz (G) zapetni sie lub zmniejszy sie strumien
soku, pojemnik na migzsz (G) nalezy oprézni¢, a sitko (D) i pokrywe (C)
wyczyscic.

[ sktadniki _| St m

Jabtka
Gruszki 1 600
Marchew 1 550
Ogorki 1 (ok. 2 ogérki) 650
Ananas 1 550
Pomidory 1 600
Seler 1 700

Urzadzenia nie nalezy uzywac bez przerwy dluzej niz przez 1 minute.

(*¥) Jakos¢ i ilos¢ soku bardzo zalezy od swiezosci i odmiany owocéw lub
warzyw. lloéci soku podane powyzej sg przyblizone.



PRAKTYCZNEWSKAZOWKI

+ Przed usunieciem pestek owoce nalezy umy¢.

+ Obieranie owocéw lub warzyw nie jest konieczne. Skérke trzeba obierac
tylko w przypadku owocéw o grubej (lub gorzkiej) skérce: np. w owocach
cytrusowych lub ananasach (tu nalezy tez usunac srodkowy rdzen).

 Z melondw, banandw, awokado, jezyn, fig, baktazandw, truskawek itp.
trudno jest wycisng¢ sok.

« Sokowiréwki nie nalezy uzywac do trzciny cukrowej, kostek lodu i
bardzo twardych lub wtéknistych owocow.

- Nalezy wybiera¢ swieze i dojrzate owoce i warzywa, poniewaz dajg one
najwiecej soku. Urzadzenie nadaje sie do wyciskania soku z owocéw
takich jak jabtka, gruszki, pomarancze, granaty, ananasy itp. oraz z
warzyw takich jak marchew, ogoérki, pomidory, buraki, seler itp.

« Uzywanie przejrzatych owocéw powoduje szybsze zapychanie sitka (D)
i prowadzi do zmniejszenia ilosci wyciskanego soku.

WAZNE:

Caty sok nalezy wypic¢ natychmiast. Pod wptywem kontaktu z powietrzem

sok bardzo szybko utlenia sig, co moze prowadzi¢ do zmiany smaku,

koloru i przede wszystkim wartosci odzywczej. Soki z jabtek i gruszek
brazowieja. Aby spowolni¢ utrate koloru, do soku mozna doda¢ kilka
kropli soku z cytryny.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Wszystkie zdejmowane czesci (A, B, C, D, F, G) mozna my¢ w zmywarce.
Ewentualnie, czesci mozna tez umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn. Urzadzenie tatwiej bedzie p6zniej dokladnie
umyg, jesli bezposrednio po uzyciu przeptucze sie je woda.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac gabek z druciakiem,
acetonu, alkoholu itp.

« Z sitkiem (D) nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. Nalezy unika¢ czynnosci,
ktore mogtyby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Przy pierwszych
oznakach zuzycia lub uszkodzenia sitko nalezy wymieni¢.

« Blok silnika nalezy przeciera¢ wilgotna sciereczka.



POSTEPOWANIE W PRZYPADKU, GDY URZADZENIE NIE DZIALA

Wtyczka nie jest

podfaczona lub
przetacznik nie jest
ustawiony w pozycji,1”
lub,2"

Problem | Przyczyny | Rozwiazania

Podtaczyc¢ urzadzenie
do kontaktu o
odpowiednim napieciu.
Wiaczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie nie dziafa.

Pokrywa (C) nie
jest prawidtowo
zamocowana
zatrzaskami.

Sprawdzi¢, czy pokrywa
(C) jest prawidtowo
zatozona i zamocowana
zatrzaskami.

Urzadzenie przegrzato
sie i wigczyto sie
zabezpieczenie
temperaturowe.

Przestawi¢ pokretto
sterujace (I) w pozycje
0, wyjac wtyczke z
kontaktu, pozwoli¢, aby
urzadzenie ostygto i
wigczy¢ je ponownie.

Z urzadzenia
wydobywa sie zapach
spalenizny lub
urzadzenie jest bardzo
gorace w dotyku,
hatasuje w nietypowy
sposoéb lub dymi.

Sitko (D) nie jest
prawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy sitko (D)
jest prawidiowo zatozone.

Do urzadzenia wtozono
zbyt duzo produktéw.

Pozwoli¢, aby
urzadzenie ostygto
i zmniejszy¢ ilos¢
produktow wiozonych
do urzadzenia.

Sok nie sptywa
prawidtowo.

Misa zbierajaca sok (E)
nie jest prawidtowo
zatozona.

Sprawdzi¢, czy misa
zbierajaca sok (E) jest
prawidtowo zatozona.

Zapchane sitko (D).

Wyczyscic sitko (D) i
pokrywe (C). Nastepnie
oproézni¢ pojemnik na

migzsz (G).

W przypadku jakichkolwiek innych probleméw lub pytan

prosimy o kontakt z linia pomocy podana na koncu broszury.

KTRON \

A i R AD

hid

Pomysl o srodowisku!
® Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty, ktére mozna
odzyskac lub poddac¢ recyklingowi.
S Zostaw wiec swoje stare urzadzenie w miejscowym punkcie
zbioérki odpadow.



BESCHRIJVING

A Stamper G Pulpreservoir

B Vultrechter H Vergrendelingshendels
C Deksel I Regelknop

D Zeef J  Motoreenheid

E Sapopvangbak K Aandrijfas

F Schenktuit met anti- L Antislipvoetjes

druppelsysteem

VEILIGHEIDSSYSTEEM

Om de sapcentrifuge te kunnen starten, moet het deksel (C) juist zijn
aangebracht (Afb. 2) en de klemmen juist zijn vergrendeld (Afb. 4).

Aan het einde van de cyclus, draai de regelknop naar “0” en wacht totdat
de zeef (D) tot een volledige stilstand is gekomen voordat u het deksel
(C) afhaalt.

VOORINGEBRUIKNAME

Wij raden u aan om de afneembare onderdelen (A, B, C, D, E, G) te
reinigen voordat u het apparaat in gebruik neemt (zie de sectie “Reiniging
en onderhoud”)

Haal het apparaat uit de verpakking en plaats het op een stevig en stabiel
oppervlak. Haal het deksel (C) af en verwijder de bescherming van de zeef (D).

HET APPARAAT GEBRUIKEN

e Breng het pulpreservoir aan op de juiste plaats (zie Afb. 1).

e Plaats de sapopvangbak (E) op de romp van het apparaat (zie Afb. 2).

o Installeer de zeef (D) in de sapopvangbak (E). Zorg dat de zeef juist op
de aandrijfas (K) wordt vastgeklemd (zie Afb. 2).

e Breng het deksel (C) aan op het apparaat met de pulpafvoer aan de
achterkant (zie Afb. 3).

» Vergrendel beide hendels (H) op het deksel (C). U zult een “klik” horen
(zie Afb. 4).

e Schuif de stamper (A) in de vultrechter (B). Zorg dat de groef op de
stamper zich op één lijn met de kleine inkeping in de vultrechter bevindt.

ePlaats een glas onder de schenktuit (F) aan de voorkant van het
apparaat (zie Afb. 5).



« Zorg dat de tuit open staat zodat het sap kan stromen.

« Steek de stekker in een stopcontact.

e Schakel het apparaat in met behulp van de regelknop (I).

« Indien nodig, verwijder de pitten uit het fruit of de groente en snij in stukken.

« Stop het fruit of de groente in de vultrechter (B).

« Stop het fruit en de groente alleen in de vultrechter wanneer de motor
draait.

« Duw niet te hard op de stamper (A). Gebruik geen ander voorwerp. Duw
de etenswaren NOOIT met uw vingers in.

e Wanneer alle etenswaren zijn verwerkt, schakel het apparaat uit door
de regelknop (I) op 0 in te stellen en wacht totdat de zeef (D) tot een
volledige stilstand is gekomen.

* Om gemors te vermijden, draai de schenktuit om het stromen van het
sap te stoppen (zie Afb. 6).

e Als het pulpreservoir (G) vol is of het sap stroomt trager, leeg het
pulpreservoir (G) en maak de zeef (D) en het deksel (C) schoon.

Geschat gewicht (kg) | Hoeveelheid sap (ml)

Appels 1 600
Peren 1 600
Wortelen 1 550
Komkommers 1 (ca. 2 komkommers) 650
Ananas 1 550
Tomaten 1 600
Selderij 1 700

Gebruik het apparaat niet langer dan 1 minuut ononderbroken.

(*) De kwaliteit en de hoeveelheid sap kunnen sterk verschillen en zijn
afhankelijk van de versheid of de variéteit van het fruit of de groente.
De hierboven vermelde hoeveelheden zijn slechts schattingen.



HANDIGE TIPS

« Was het fruit grondig voordat u de pitten verwijdert.

« Voor het merendeel van het fruit is het niet nodig om het fruit te schillen.
Alleen fruit met een dikke (en bittere) schil, zoals citrusvruchten, ananas
(verwijder tevens de kern) moeten worden geschild.

e Het is moeilijk om sap uit meloen, bananen, avocado’s, braambessen,
vijgen, aubergines en aardbeien te halen.

e Gebruik de sapcentrifuge niet voor het verwerken van suikerriet,
ijsblokjes en zeer hard of vezelig fruit

e Kies vers en rijp fruit of groente om het meeste sap te krijgen. Dit
apparaat is geschikt voor fruit zoals appels, peren, sinaasappels,
granaatappels, ananas en groente zoals wortelen, komkommers,
tomaten, beetwortel en selderij.

» Gebruik geen overrijp fruit, de zeef (D) zal sneller verstopt raken.

BELANGRIJK:

Alle sap moet onmiddellijk worden gedronken. Na contact met de

lucht oxideert het sap snel en kan de smaak, kleur en, in het bijzonder,

de voedingswaarde worden gewijzigd. Appel- en perensap worden snel
bruin. Voeg enkele druppels citroensap toe om dit verkleuringsproces te
vertragen.

REINIGING EN ONDERHOUD

eAlle afneembare onderdelen (A, B, C, D, F, G) zjn
vaatwasmachinebestendig. Deze onderdelen kunnen tevens in een
warm sopje worden schoongemaakt. Gebruik geen schuursponsje. Het
apparaat kan eenvoudiger worden schoongemaakt wanneer het
onmiddellijk na gebruik met water wordt gespoeld en dan op een
later tijdstip volledig wordt gereinigd.
Maak uw apparaat niet schoon met een schuursponsje, aceton, alcohol,
etc.

 Gebruik de zeef (D) met de nodige voorzichtigheid. Een verkeerd gebruik
kan schade veroorzaken. Vervang uw zeef zodra slijtage of schade wordt
waargenomen.

* Maak de motoreenheid schoon met een vochtige doek.



WAT TE DOEN ALS UW APPARAAT NIET WERKT

Het apparaat werkt

Problemen Oorzaken

De stekker zit niet in
het stopcontact of
de schakelaar is niet
ingesteld op “1” of “2”.

D o
Steek de stekker in
een stopcontact met
de gepaste spanning.
Schakel het apparaat in.

Het deksel (C) is niet
juist vergrendeld.

Controleer of het
deksel (C) juist is
aangebracht en

een geur of wat rook

af, het voelt zeer heet

aan of het maakt een
ongewoon geluid.

niet. vergrendeld.
Draai de regelknop (I)
Het apparaat naar 0, haal de stekker
is oververhit en uit het stopcontact,
de beveiliging is laat het apparaat
geactiveerd. afkoelen en schakel het
opnieuw in.
T, Controleer of de
Het apparaat geeft Dip et (D)1 mite ks zeef (D) juist is

aangebracht.

aangebracht.

De hoeveelheid te
verwerken voedsel is te
groot.

Laat het apparaat
afkoelen en verwijder
een hoeveelheid

zoals het hoort.

voedsel.
. Controleer of de
D? sqpppvangbak 1200 sapopvangbak (E) juist
niet juist aangebracht. is aangebracht
Het sap stroomt niet Maak de zeef (D) en

De zeef (D) is verstopt.

het deksel (C) schoon.
Leeg vervolgens het
pulpreservoir (G).

Als u een ander probleem ervaart of u hebt een vraag, neem contact op
met de Hulplijn die aan het einde van deze gebruiksaanwijzing is vermeld.

ELEKTRISCHE OF ELEKTRONISCHE PRODUCTEN AAN HET
EINDE VAN HUN LEVENSDUUR

Bescherm het milieu!
® Uw apparaat bevat waardevolle materialen die herwonnen
of gerecycled kunnen worden.

hid

mmmm > Brenghet naar een gepast inzamelpunt in uw gemeente.



ACIKLAMA

A ltici G Posa haznesi

B Besleme Kanali H Kilitleme Kollari
C Kapak I Kontrol diigmesi
D Sizgeg J  Motor unitesi

E Sivitoplayic K Cevirme mili

F Damlama 6nleyicili dokme agzi L Kaymazayaklar
GUVENLIK SISTEMI

Meyve suyu sikacagini calistirmak icin, kapak (C) dogru takilmal (Sek. 2)
ve kelepgeler diizgiin sekilde kilitlenmis olmahdir (Sek. 4).

Bir turun sonunda, kontrol diigmesini “0” konumuna getirin ve kapagi (C)
cikarmadan 6nce filtrenin (D) tamamen durmasini bekleyin.

ILK KULLANIMDAN ONCE

Cikanlabilir parcalan (A, B, C, D, E, G) ilk kullanimdan 6nce yikamanizi
tavsiye ederiz ("Temizlik ve bakim" bolimiine bakiniz).

Cihazi ambalajindan c¢ikarin ve saglam, sabit bir tezgahin Uzerine
yerlestirin, kapad! (C) cikarin ve stizge¢ (D) Uzerindeki koruyucu karti
cikarin.

CIHAZIN KULLANIMI

+ Posa haznesini dogru konuma yerlestirin (bkz. Sekil 1).

« Sivi toplayiciyi (E) cihazin govdesine yerlestirin (Sek. 2).

« Slizgeci (D) sivi toplayiciya (E) yerlestirin. Stizgecin ¢evirme milinin (K)
(bkz. Sek.2) lizerine diizgiin sekilde oturmus oldugundan emin olun.

« Posanin arkadan ¢ikmasi icin kapadi (C) cihaza takin. (bkz. Sek. 3).

« Kapaktaki (C) iki kolu (H) kilitleyin. Bir "tik" sesi duyacaksiniz (bkz. Sek. 4).

. Iticideki (A) girinti besleme kanalindaki (B) kiiciik sirta gelecek sekilde
iticiyi besleme kanalina yerlestirin.

+ Cihazin 6nlindeki dokme agzinin (F) altina bir bardak yerlestirin.
(bkz. Sek. 5).

« Meyve suyunun akmasini saglamak icin agzin acik oldugundan emin
olun.



« Cihazi prize takin.

» Cihazi baslatmak icin, kontrol diigmesini (I) kullanin.

« Cekirdekleri cikardiktan sonra gerekirse meyve veya sebzeleri kiiciik parcalar
halinde dograyin.

+ Meyve ve sebzeleri besleme kanalina (B) ekleyin.

+ Meyve ve sebzeler sadece motor calisirken eklenmelidir.

. Iticiye (A) cok sert bastirmayin. Baska herhangi bir alet kullanmayin.
ASLA yiyecekleri parmaklarinizla itmeyin.

- Isiniz bittiginde, kontrol digmesini (I) 0'a cevirerek cihazi durdurun ve
stizge¢ (D) tamamen duruncaya kadar bekleyin.

« Tezgahin Uzerine dokilmesini 6nlemek icin, meyve suyu akisini
durdurmak icin agzi cevirebilirsiniz (bkz. Sek. 6).

+ Posa haznesi (G) doldugunda ya da meyve suyu akisi yavasladiginda,
posa haznesini (G) bosaltin ve siizgeci (D) ve kapadi (C)temizleyin.

Yaklasik agirhk (kg) LT s(‘:')";; il

Elmalar 1 600
Armutlar 1 600
Havuglar 1 550
Salataliklar 1 (yaklasik 2 salatalik) 650
Ananas 1 550
Domatesler 1 600

Kereviz 1 700

Cihazi siirekli olarak 1 dakikadan fazla kullanmayin.

(*) Meyve suyunun kalitesi ve miktari, meyve veya sebzelerin tazeligine ve
her sebze veya meyvenin ¢esidine bagli olarak biyiik 6l¢lide degisir. Bu
nedenle yukarida belirtilen meyve suyu miktarlari yaklasik degerlerdir.



PRATIK BILGILER

+ Meyveyi parcalamadan 6nce iyice yikayin.

» Kabugunu soymak veya ¢ikarmak gerekmez. Sadece kalin (ve ac1) kabuklar
olan meyveleri soymaniz gerekir: narenciye, ananas (orta cekirdegi cikarin).

« Kavun, muz, avokado, bégirtlen, incir, patlican ve cilek gibi meyvelerin
suyunu ¢ikarmak zordur.

« Meyve suyu sikacagi seker kamisi,buz kipleri ve asin sert veya lifli
meyveler icin kullanilmamalidir.

« Taze, olgun meyve ve sebzeler secin, onlardan daha fazla meyve suyu
elde edebilirsiniz. Bu cihaz elma, armut, portakal, Gziim ve ananas gibi
meyveler ve havug, salatalik, domates, pancar ve kereviz gibi sebzeler
icin uygundur.

« Asiri olgunlasmis meyve kullanirsaniz, stizge¢ (D) daha ¢cabuk tikanmaya
egilimlidir.

ONEMLI:

Tim suyun hizlica tiiketilmesi gerekir. Hava ile temas halinde ¢ok hizl bir

sekilde oksitlenir ve bu sebeple tadi, rengi ve her seyden 6nce de besin

degeri degisebilir. Elma ve armut sular hizla kahverengine dénerler. Bu
renk degisikligini yavaslatmak icin birka¢ damla limon suyu ekleyin.

TEMIZLiK VE BAKIM

« Tum cikarilabilir parcalar bulasik makinesinde (A, B, C, D, F G)
temizlenebilir. Alternatif olarak parcalan ilik suda ve yikama sivisi ile
yikayin. Bunu yapmak icin asindirici bir siinger kullanmayin. Cihaz
kullanimdan hemen sonra su ile yikanirsa ve daha sonra tamamen
temizlenirse, temizlenmesi daha kolay olur.

Cihazi temizlemek icin bulasik teli, aseton, alkol vb. kullanmayin.

« Stizgecin (D) dikkatle temizlenmesi gerekir. Hasara yol acabilecek
herhangi bir yanhs kullanimdan kaginin. Siizgecinizi ilk asinma veya
hasar belirtisinde degistirin.

« Motor Unitesini hafif nemli bir bezle temizleyin.



CiHAZINIZ CALISMIYORSA NE YAPMALISINIZ

Sorunlar

Cihaz calismiyor.

Nedenler

oziimler
Fis takili degil, Cihazi dogru voltaja
anahtar“1”veya“2" sahip bir prize takin.
konumunda. Cihazi calistinn.
Kapagin (C) diizgiin
Kapak (C) diizgiin | sekilde oturdugundan

sekilde sikistirilmamis.

ve sikistirildigindan
emin olun.

Cihazi agiri Isinmistir ve
korunmustur

Kontrol diigmesini (1)
0 konumuna getirin,
cihazin fisini ¢ekin,
sogumaya birakin
ve ardindan yeniden
baslatin.

Cihazdan bir koku
cikiyor veya dokunmak
icin cok sicaksa, duman
cikariyor ya da anormal
bir ses cikiyor.

Suizgec (D) diizgiin
takilmamis.

Stizgecin (D) dlizglin
takildigindan emin
olun.

islem goren yiyecek
miktari ¢ok fazla.

Cihazi sogumaya
birakin ve islem goéren
miktari azaltin.

Su dogru sekilde
akmiyor.

Sivi toplayici (E)
diizgiin sekilde

Sivi toplayicinin
(E) dlizgiin sekilde
takildigindan emin

takilmamis.
olun.
Suizgeci (D) ve kapadi
Suizgeg (D) tikanmis. (C) temizleyin.

Ardindan posa

haznesini (G) bosaltin.

Baska bir sorununuz veya sorunuz varsa liitfen bu brosiiriin
sonundaki Yardim Hatti ile iletisime gecin.

KULLANIM OMRU SONA EREN ELEKTRIKLi VE ELEKTRONIK

URUNLER

hid

Cevreyi diisiiniin!
® Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri dénistirilebilir
degerli malzemeler icermektedir.

mmmm ~ Cihazi yerel sivil atik toplama noktasina gétirin.



DESCRIPCION

A Empujador G Recipiente de la pulpa
B Tubo de alimentacion H Asas de bloqueo

C Tapa I Boton de control

D Colador J  Unidad del motor

E Colector de zumo K Eje de arrastre

F Vertedor con sistema antigoteo L Pies antideslizantes

SISTEMADE SEGURIDAD

Para poner en marcha la licuadora, la tapa (C) debe estar correctamente
colocada (Fig. 2) y las abrazaderas bien bloqueadas (Fig. 4).

Al finalizar un ciclo, gire el botén de control a "0" y espera hasta que el
colador (D) se haya detenido completamente antes de retirar la tapa (C).

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ

Le recomendamos que lave las piezas moviles (A, B, C, D, E, G) antes de
usar el aparato por primera vez (Ver seccion "Limpieza y cuidados”).
Saque el aparato del embalaje y coléquelo sobre una superficie estable y
so6lida, retire la tapa (C) y saque la tarjeta de proteccién del colador (D).

UTILIZACION DEL APARATO

» Coloque el recipiente de la pulpa en su lugar (Ver Fig. 1).

« Coloque el Colector de zumo (E) en el cuerpo del aparato (Ver Fig. 2).

» Coloque el colador (D) en el recipiente colector de zumo (E). Compruebe
que el colador esté fijado correctamente sobre el eje de arrastre (K).
(Ver Fig. 2).

e Coloque la tapa (C) en el aparato con la salida de para la pulpa hacia
atrés. (Ver Fig. 3).

e Bloquee ambas asas (H) en la tapa (C). Lo cual se confirmara al oir un
“clic” (Ver Fig. 4).

e Introduzca el empujador (A) en el tubo de alimentacién (B) alineando
la ranura del empujador con el pequeiio carril guia del tubo de
alimentacion.

» Coloque un vaso bajo el vertedor (F) en la parte delantera del aparato.
(Ver Fig. 5).

o Compruebe que el vertedor estd abierto para que salga el zumo.



« Enchufe el aparato.

e Para poner en marcha el aparato, use el botén de control (I).

o Corte las frutas o verduras en trozos y retire los huesos si es necesario.

e Introduzca las frutas o las verduras en el tubo de alimentacién (B).

e Las frutas y las verduras deberdn introducirse Gnicamente cuando el motor
esté en movimiento.

« No presione con el empujador (A) en exceso. Nunca utilice ningdn otro
utensilio en su lugar. NUNCA empuje los alimentos con los dedos.

e Cuando haya terminado, apague el aparato girando el botén de
control (I) hacia el 0 y espere hasta que el colador (D) se haya detenido
completamente.

e Para evitar derrames sobre el mostrador, puede girar el vertedor para
detener la salida del zumo (Ver Fig. 6).

e Cuando el colector de pulpa (G) esté lleno o el zumo salga mds despacio
de lo habitual, vacie el colector de pulpa (G) y limpie el colador (D) y la
tapa (C).

Cantidad de zumo

Ingredientes Peso aproximado (kg) il
Manzanas 1 600
Peras 1 600
Zanahorias 1 550
Pepinos 1 (aproximgdamente 2 650
pepinos)
Pina 1 550
Tomates 1 600
Apio 1 700

No utilice el aparato durante mas de 1 minuto seguido.

(*) La calidad y cantidad de zumo varia en gran medida dependiendo de
la frescura de la fruta o de las verduras y de la variedad de cada fruta o
verdura. Las cantidades de zumo indicadas en la tabla anterior tienen E
cardcter indicativo.



CONSEJOS PRACTICOS

e Lave las frutas con cuidado antes deshuesarlas.

« En general, no es necesario que quite la piel o la cascara. Solo es necesario
pelar la fruta con cascara dura (y amarga): frutas citricas, pina (retire
también su centro).

oEs dificil extraer zumo de platanos, aguacates, arandanos, higos,
berenjenas, fresas, etc.

¢ Esta licuadora no debe utilizarse con cana de aztcar o cubitos de hielo,
ni con fruta excesivamente dura o fibrosa.

e Elija frutas y verduras frescas y maduras que proporcionen mds zumo.
Este aparato es apto para frutas tales como manzanas, peras, naranjas,
granadas, pifas, etc. y verduras como zanahorias, pepinos, tomates,
remolacha, apio, etc.

¢ Si utiliza fruta demasiado madura, el colador (D) tiende a obstruirse
antes.

IMPORTANTE:

El zumo extraido deberd consumirse de forma inmediata. Al contacto

con el aire, el zumo se oxida con mayor rapidez lo que puede cambiar

su sabor, su color y, sobre todo, sus propiedades nutritivas. El zumo de
manzanas y de peras se oscurece muy rapido. Anada unas gotas de zumo
de limén para que dicho proceso de coloraciéon sea mas lento.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

« Todas las piezas extraibles pueden lavarse en lavavdgjillas (A, B, C, D, F,
G). También puede lavarlas con agua caliente y liquido lavavajillas. No
use un estropajo abrasivo para hacerlo. El aparato se limpia con mayor
facilidad si lo enjuaga inmediatamente después de usarlo y lo lava
bien maés tarde.

No utilice estropajos abrasivos, acetona, alcohol, etc. para limpiar el
aparato.

o El colador (D) deberd manipularse con cuidado. Evite manipulaciones
que pudieran dafarlo. Sustituya el colador en cuanto presente signos
de desgaste o deterioro.

e Limpie el bloque del motor con un pafno hiimedo.



¢QUE HACER SI EL APARATO NO FUNCIONA?

El enchufe no
estd conectado. El
interruptor no estd en
el"1"oel"2".

Problemas Causas Soluciones

Enchufe el aparato a una
toma de corriente que
tenga la misma tension.
Ponga el aparato en
funcionamiento.

El aparato no funciona.

La tapa (C) no esta

correctamente cerrada.

Compruebe que la
tapa (C) esta bien
colocada y cerrada.

El aparato se ha
sobrecalentado y esta
protegido.

Gire el bot6on de
control (I) hacia el O,
desenchufe el aparato,
deje que se enfrie y
luego, péngalo de
nuevo en marcha.

El aparato desprende
olor o mucho calor al
tocarlo, hace un ruido
anormal o despide
humo.

El colador (D) no
estda correctamente
colocado.

Compruebe que
el colador (D) esta
correctamente colocado.

La cantidad de
alimentos procesados
es demasiado grande.

Deje que el aparato se
enfrie y disminuya la
cantidad de alimentos
gue va a procesar.

El zumo no sale bien.

El colector de zumo (E)
no esta bien colocado.

Verifique que el
colector de zumo (E)
esta bien colocado.

El colador (D) esta
obstruido.

Limpie el colador (D) y la
tapa (C). Luego, vacie el
recipiente de la pulpa (G).

Si tiene algin otro problema o duda, péngase en contacto con el
servicio telefénico indicado al final de este folleto.

FIN DE LA VIDA UTIL DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS O

iPiense en el medioambiente!

ELECTRONICOS
® Su aparato contiene materiales valiosos que pueden
recuperarse o reciclarse.
mmmm > Llévelo al fina] de su vida atil a un centro de recogida
selectiva especifico.



PRODUKTBESCHREIBUNG

A Schieber G Tresterbehdlter

B Einfillschacht H Sicherheitsklemmen

C Deckel I  Betriebsschalter

D Sieb J Motoreinheit

E Saftauffangbehdlter K Antriebswelle

F Ausgussstelle mit Tropf-Stopp- L Rutschfeste StandftiBe
System

SICHERUNGSSYSTEM

Zum Starten des Entsafters muss der Deckel (C) korrekt aufgesetzt sein (Abb.
2) und die Sicherheitsklemmen mussen fest eingerastet sein (Abb. 4).
Stellen Sie nach Abschluss des Vorgangs den Schalter auf ,0“ und
warten Sie, bis das Sieb (D) komplett stillsteht, bevor Sie den Deckel (C)
abnehmen.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Wir empfehlen, dass Sie die abnehmbaren Teile (A, B, C, D, E, G) vor der
ersten Benutzung abwaschen (siehe Abschnitt ,Reinigung und Pflege®).
Packen Sie das Gerdt aus und stellen Sie es dann auf eine feste, stabile
Arbeitsfldche, nehmen Sie den Deckel ab und nehmen Sie die Schutzpappe
aus dem Sieb (D) heraus.

BENUTZUNG DES GERATES

» Befestigen Sie den Tresterbehdlter an seinem Platz (siehe Abb. 1).

e Setzen Sie den Saftauffangbehdlter (E) auf das Gehduse des Gerdtes
(siehe Abb. 2).

e Setzen Sie das Sieb (D) in den Saftauffangbehdlter (E) ein. Vergewissern
Sie sich, dass das Sieb korrekt auf der Antriebswelle (K) eingerastet ist
(siehe Abb. 2).

o Setzen Sie den Deckel (C) auf das Gerdt, sodass der Tresteraustritt nach
hinten zeigt (siehe Abb. 3).

o Befestigen Sie den Deckel (C) mit den zwei Sicherheitsklemmen (H). Sie
horen ein deutliches Klickgerdusch (siehe Abb. 4).

e Stecken Sie den Schieber (A) in den Einfullschacht (B) und richten Sie
dabei die Rille am Schieber auf die kleine Erhéhung im Einfillschacht
aus.



« Stellen Sie ein Glas unter die Ausgussstelle (F) vor dem Gerdt (siehe Abb.
5).

e Achten Sie darauf, dass die Ausgussstelle geoffnet ist, damit der Saft
herausflieBen kann.

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

e Schalten Sie das Gerdat mithilfe des Schalters (I) ein.

e Schneiden Sie das Obst oder GemUse gegebenenfalls in Stlicke, nachdem Sie
die Steine entfernt haben.

o Stecken Sie das Obst oder Gemiise in den Einfiillschacht (B).

¢ Das Obst und Gemduse darf nur in den Schacht gesteckt werden, wéihrend
der Motor lduft.

e Driicken Sie nicht zu kraftig auf den Schieber (A). Verwenden Sie
keine anderen Hilfsmittel. Schieben Sie Lebensmittel unter KEINEN
UMSTANDEN mit Ihren Fingern in den Schacht.

* Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den Schalter
(I) auf ,,0“ stellen, und warten Sie, bis das Sieb (D) komplett stillsteht.

e Um zu verhindern, dass Saft auf die Arbeitsfldche tropft, konnen Sie die
Ausgussstelle drehen, um den Saftfluss zu stoppen (siehe Abb. 6).

e Wenn der Tresterbehdlter (G) voll ist oder der Saft langsamer flieft,
entleeren Sie den Tresterbehdlter und reinigen Sie das Sieb sowie den
Deckel.

Ungefdhres Gewicht (kg) Saftmenge (ml)

Apfel 1 600
Birnen 1 600
Karotten 1 550
Gurken 1 (etwa 2 Gurken) 650
Ananas 1 550
Tomaten 1 600
Sellerie 1 700

Lassen Sie Ihr Gerdt nicht lénger als eine Minute ohne Unterbrechung
laufen.

(*) Saftqualitat und -menge variieren erheblich je nach Frische desm

Obstes oder Gemuses und nach Gemise- oder Obstsorte. Die oben
angegebenen Saftmengen sind daher Schatzwerte.



PRAKTISCHE TIPPS

» Waschen Sie Obst vor dem Entkernen griindlich.

« Sie miissen die Haut oder Schale nicht entfernen. Sie mussen nur Friichte
mit dicker (und bitterer) Schale, wie Zitrusfriichte, Ananas (entfernen Sie die
harte Mitte), schalen.

o Es ist schwierig, Saft aus Melonen, Bananen, Avocados, Brombeeren,
Feigen, Auberginen und Erdbeeren zu extrahieren.

e Der Entsafter sollte nicht flr Zuckerrohr, Eiswurfel und extrem hartes
oder faseriges Obst benutzt werden.

e Wdhlen Sie frisches, reifes Obst und Gemiise, diese ergeben mehr
Saft. Dieses Gerdt ist fiir solches Obst wie Apfel, Birnen, Apfelsinen,
Granatdpfel usw. und solches Gemiise wie Karotten, Gurken, Tomaten,
rote Bete und Sellerie usw. geeignet.

e Wenn Sie tiberreifes Obst verwenden, verstopft das Sieb (D) schneller.

WICHTIG:

Jede Art von Saft sollte sofort verzehrt werden. Bei Kontakt mit der Luft

oxidieren Safte sehr schnell, wodurch sich ihr Geschmack, ihre Farbe und

vor allem ihr Ndhrwert dndern kénnen. Apfel- und Birnensdfte werden
schnell braun. Geben Sie ein paar Tropfen Zitronensaft dazu, um seine

Verfarbung zu verlangsamen.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Alle abnehmbaren Teile kdnnen in einer Geschirrspulmaschine gereinigt
werden (A, B, C, D, F, G). Oder waschen Sie die Teile in warmem
Wasser mit Geschirrsplilmittel ab. Verwenden Sie hierzu keinen
Scheuerschwamm. Das Geriit ist leichter zu reinigen, wenn es gleich
nach dem Gebrauch ausgespiilt und dann spdter griindlich gereinigt
wird.

Verwenden Sie keine Topfreiniger, Azeton, Alkohol usw. zur Reinigung
Thres Gerdates.

e Das Sieb (D) muss mit Vorsicht gehandhabt werden. Vermeiden Sie jede
falsche Handhabung. Wechseln Sie Ihr Sieb bei den ersten Anzeichen
von VerschleiB aus.

« Reinigen Sie die Motoreinheit mit einem feuchten Tuch.



WAS KONNEN SIE TUN, WENN IHR GERAT NICHT FUNKTIONIERT?

Das Gerat funktioniert
nicht.

Der Netzstecker ist
nicht angeschlossen,

auf ,1“ oder ,2“.

der Schalter steht nicht

Mégliche Ursachen

Stecken Sie den
Netzstecker des Gerdtes
in eine Steckdose mit
korrekter Spannung.
Setzen Sie das Gerdt in
Betrieb.

Der Deckel (C) ist nicht
korrekt befestigt.

Prifen Sie, ob der Deckel
(C) richtig aufgesetzt
und befestigt ist.

Das Gerat ist
zu heif3 und der
Schutzmechanismus
wurde ausgelost.

Stellen Sie den
Betriebsschalter (I)
auf 0%, ziehen Sie

den Stecker aus der
Steckdose, lassen Sie
das Gerat abkihlen
und starten Sie es dann
erneut.

Das Gerdt sondert
einen Geruch ab oder
es flhlt sich sehr heif3

an oder es bildet

sich Rauch oder es
macht merkwiirdige
Gerdusche.

Das Sieb (D) ist nicht
korrekt eingesetzt.

Priifen Sie, ob das Sieb
(D) korrekt eingesetzt ist.

Die Obst- oder
Gemusemenge, die
verarbeitet wird, ist zu
grof.

Lassen Sie das
Gerat abkiihlen
und verringern
Sie die Menge der
Lebensmittel, die Sie
verarbeiten mochten.

Der Saft flieBt nicht
richtig.

Der Saftauffangbehdlter
(E) ist nicht richtig
eingesetzt.

Priifen Sie, ob der
Saftauffangbehdlter (E)
richtig eingesetzt ist.

Das Sieb (D) ist
verstopft.

Reinigen Sie das Sieb
(D) und den Deckel (C).
Entleeren Sie dann den

Tresterbehdlter (G)

Falls Sie noch andere Problem oder Fragen haben, rufen Sie bitte die
Helpline am Ende dieser Bedienungsanleitung an.

ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE ALTGERATE

hid

Achten Sie auf unsere Umwelt!
® 1hr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die zuriickgewonnen
oder recycelt werden konnen.
mmmm < Geben Sie es bei einer lokalen Sammelstelle ab.



A LltoBxau G KoHTeitHep ana m'AkyLwa
B 3aBaHTaKyBanbHa TpybKa H Pyukn dikcauii

C Kpuwka I lMNepemunkau kepyBaHHA

D Cwuto J  MoTopHuii 6nok

E KoHTelHep gna coky K [MpuBogHui Ban

F Hocuk ana HanuBaHHA i3 L Hixku, o He KOB3aloTb

CUCTEMOIO 3aX1CTY Bif Kpanenb

CUACTEMA BE3NEKU

LWo6 3anyctnt cokoBuTUCKay, Kpuwka (C) mMae 6yt npaBUnbHO
BCTaHOBMeHa (Man.2), a pyykn dikcauii HanexHMM YMHOM 3abnoKoBaHi
(man. 4).

HanpukiHui po60TV MOBEpPHITb NepemrKay KepyBaHHA Y MOMOXKEHHS
«0», i nepw Hix 3HATM Kpuwky (C), 3auekanTte, gokn cuto (D) noBHicTiO
3YNUHUTBCA.

NEPEA NEPLUM BUKOPUCTAHHAM

Mw pekomeHayeMo nomuTu 3HiMHi yacTnHm (A, B, C, D, E, G) nepen neplumm
BMKOPUCTaHHAM (aUB. po3gin «OunLLeHHA Ta 06CyroByBaHH:»).

Po3nakyiiTe npucTpiit, a NoTiM NOKNagiTe NOro Ha TBepay, CTiNKy pobouy
NOBEPXHI0, 3HIMITb KpUWKY (C) Ta BUNMITb 3aXMCHWI BKNaguw i3 cuta (D).

BUKOPUCTAHHA NMPUNIAAY

+ BcTaHOBITb KOHTeHep ANA M'AKyWa B MpaBufibHe MONOXeEHHA (AuB.
man. 1).

+ BcTaHoBITb KOHTelMHep AanA coky (E) Ha kopnyc npunagy (Ave. man. 2).

« BctaBTe B KOHTenHep ana coky (E) cuto (D). NepekoHantecs, WwWo cmTto
npaBuUnbHO 3aKpinneHe Ha npusogHomy Bani (K) (ame. man. 2).

+ BctaHoBiTb Kpuwuky (C) Ha npunag Taknum YMHOM, o6 M'AKYLL BUXOZMB Y
HanpAMKY Ha3ag. (ame. man. 3).

+ 3adikcynTte agi pyukm (H) Ha kpuwui (C). Bu nouyeTe «KnauaHHA» (AnB.
marn. 4).

« BcrasTe wroBxauy (A) y 3aBaHTaxyBasbHy Tpy6Ky (B), cymicTuBLIM Na3 Ha
LUTOBXaui 3 HEBENIMKOI KPOMKOIO B 3aBaHTa)<yBaslbHiil Tpy6Li.

+ BCcTaHOBITb CKNAHKY Nig HOCUK AnA HanveaHHA (F) B nepenHin YacTuHi

npunagy (ane. man. 5).



« MNepekoHanTecs, Wo HOCKK BIAKPUTUNA, W06 CiK Mir BUTIKaTW.

« [ligKnioyiTb Npunag 4o Mepexi >KNBMEeHHS.

+ LLo6 3anycTuT npunag, BUKOPUCTOBYITE NepemrKay kepyBaHHs (1).

+ 3a HeobXigHOCTi, MopixTe GPYKTV a6 OBOYI Ha LLIMATKM, BUAANINBLLN KICTOUKM.

- Moknapgitb GpyKTH abo OBOUI B 3aBaHTa)KyBanbHy TPyOKy (B).

+ Knagitb GpyKTV Ta 0BOUI TiNbKM KONV MOTOP MPaLoE.

+ He HaTncKanTe Ha WTOBXay 3aHagTo cunbHO (A). He BnKopucToByinTe
6yab-Akni iHwun nocyn. HIKOJIN He npolToBXymTe nNpoayKTn
nanbuyamm.

« Ko BM 3akiHuvnw, 3ynuHiTb nNpunag, MNOBEPHYBLIN MNepemuKay
KepyBaHHs (I) y nonoxeHHs «0», i foueKanTecb MOBHOI 3ynuHKK cuta (D).

« Wo6 3anobirtu nponuBaHHO Ha pPO6OYYy MOBEPXHIO, BU MOXETe
NMOBEePHYTU HOCUK, W06 3yNMHUTIN NOTIK COKY (AMB. man. 6).

« Konn KoHTtelHep pana m'akywa (G) 3anoBHWTbCA abo MOTIK COKY
CMOBINbHUTLCA, CMOPOXHITb KOHTEMHEP ANA M'AKYLUA Ta OUNCTITb CUTO
(D) i kpmwwiky (C).

m Mpu6nusHa Bara (Kr) KinbkicTb coky (mn)

Abnyka 1 600

Mpywwi 1 600
MopkBa 1 550
Oripkn 1(6n. 2 oripku) 650
AHaHac 1 550
Tomatun 1 600
Cenepa 1 700

He BukopucroBynte npunag aosuwe 1 XBUWANHM NOCMiNb.

(*¥) AKicTb | KiNbKiCTb COKY Pi3HATLCA 3aN1E€XKHO Bifj AKOCTI i CBIXOCTi 0OBOYIB
i pyKTiB. TakKMM YMHOM, BKa3aHa BuLLe KiflbKiCTb COKY € NpMOBAN3HOIO.

N
N



MPAKTUYHI MOPAAN

+ MNepep TUM AK BUNHATIN KICTOUKWM, peTenibHO MomuiiTe GpyKTu.

» Bam He noTpibHO 3HIMaTVK LKYPKY abo KipKy. Bam noTpi6HO niiLLe oumcTTI
bpPYKTM 3 TOBCTOW (FiPKOM) LUKYPKOKO: LIMTPYCOBI aHaHacu (Bupi3aTtn
cepLeBUHY).

» Baxxko BumuaBUTU ciK i3 AWHi, 6aHaHiB, aBOKaZO, OXWHW, HXUPY,
6aknaxaHis, NoayHMLi TOLLO.

- COKOBMTMCKaY He JO3BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH 3 KybuKamm nbogy,
LYKPOBOW TPOCTUHOIW Ta 3aHAaATO TBEpAUMU abo BOSNIOKHUCTAMU
bpykTamu.

« Bubupaiite cBixi, cturni $pykTu i oBoui. BoHu faayTb Ginblue coky. Liein
npunag nigxoautb AnA Takux GpykTiB, AK Abnyka, rpywi, anenbcrHy,
rpaHaTy, aHaHacu i T.4., a TaKOXK TaKMX OBOYIB, AK MOPKBA, OripKMu,
ToMaTu, bypsK, cenepa ToLlo.

- AKwo BK BMKOpUCTOBYeTe Mepecturnuii ¢pykTt, cuto (D) 3a3Buuan
3acMivyBaTMMETbCA WBNALe.

BAXJIUBO.

Becb cik HeobXxiAHO cnoXmBaTh HeranHo. MNpu KOHTaKTi 3 MOBITPAM BiH

AyXe LWBUAKO OKMCHIOETbCA, WO MOXKe 3MIHUTM MOro cMakK, Konip i, Wwo

HaliBaX/Bille, XapyoBYy LiHHICTb. AGNYYHWI i rpyLIeBMIA CiK LUBUAKO

6ypitoTb. [logaiTe Kinbka Kpanesb IMMOHHOIO COKY, WO6 CMOBiNbHUTK

Take 3HeGapBneHHs.

OYMLLEHHATAOBC/IYTOBYBAHHA

« Yci 3HiIMHI geTani MoXHa MWUTV B mocymomuiAHin mawwuHi (A, B, C, D,
F, G). Takoxx MOXHa MWUTW JeTani B Tenni BoAi 3 piAvHO AnA MUTTA
nocygy. He BukopucToByiTe ana uboro abpasusHy ry6ky. Mpunag
nerwe o4YMCTUTK, AKWO CMONOCHYTU Oro BOAOI0 Bigpa3y nicnAa
BUKOPWCTaHHA, a NOTiM Ni3Hille NOBHICTIO BUMUTH.

He BrKopucTOBYyiiTe MeTaneBi rybku, aLeToH, CpPT TOLLO /15 OUMLLEHHS
Lboro npunagy.

- MNoBopbreca i3 cutom (D) obepexHo. YHMKaNTe HenpaBUiIbHOTO
NMOBOAPKEHHS, BHACIOK AKOro BOHO MOXKe Oy TU NoLIKomAXeHe. 3aMiHiTb
CUTO MpPU NepLUMNX O3HAKaX 3HOLIEHHA ab0 MOLWWKOAKEHHA.

+ OunLLyNTe MOTOPHWIN GNTOK BOJTOTOIO FaHUipKO10.




LLLO TPEBA POBUTU, AKLLO BALL MPUJIAAR HE NMPALIIOE

Mpo6nema

Mpunag He npaLoe.

MpununHa

LLitencenb He
NigKIoYeHN 10
pO3eTKK, NepemmKay
He BCTAaHOB/EHO B

MOJIOXKEHHS «1» 260 «2».

PiweHHsa

[Min'egHanTe WwWrencenb
npunagy oo po3eTku 3
BiNOBIAHOIO HAMPYrot.
YBIMKHITb Npunag,.

Kpuwka (C) He MepesipTe, un kpuLwka (C)
3adikcoBaHa MpPaBUIIbHO BCTaHOBMEHA
HaNeXXHVIM YNHOM. Ta 3adikcoBaHa.

Mpwnag neperpiscA, i
cnpatoBana cuctema
3aXUCTY.

lNoBepHiTb Nepemnkay
KepyBaHHA (I) B
NosIoXKeHHA 0,
BIJKNIOYITb MpWnag Big
po3eTKu, Jante nomy
OXOJIOHYTW, @ MOTIM
3HOBY BBIMKHITb 1OrO.

Mpunap B1aae 3anax
abo ayxe rapaumn
Ha [OTWK, BUAAE
HEHOPMAJbHUN LWYM

Cwuto (D) BCcTaHOBNEHO
HenpaBuIbHO.

MepesipTe, un
npaBUIbHO
BCTaHOBJMIEHO cuTO (D).

3aHaATo Bennka
KinbKicTb GpyKTiB abo

[Havite npunagy
OXOJIOHYTY | 3MEHLITb

CiK He BUTIKagE, AK cnia.

HaNleXHUM YNHOM.

abo oMUTD. 0BOUIB KinbKicTb GpyKTiB abo
) OBOUIB.
. MNepesipTe, Un
KoHTeliHep ana coky ngasm%bﬁ o
(E) He BcTaHOBNEHMI BCTaHOBNEHO

KOHTenHep ans coky (E).

Curo (D)
3abpynHunocs.

Ouncrtitb cuto (D)
Ta Kpywky (C).
[oTim CNOpOXHiTb
KOHTenHep anA
m'akywa (G)

ENIEKTPOHHUX MPUJIAAIB

3axucT goBKinnA noHapg yce!

Akwio y Bac BUHMKAM GyAb-AKi iHLLI npo6nemu a6o sanuTaHHsA, 3BePHITbCA
3a Homepom TeniedoHy rapAYoi NiHii, HABeAEHVIM Y FapaHTIlIHOMY TaJIOHi.

3AKIHYEHHA TEPMIHY CNYXBU EJNEKTPUYHUX

TA

® Baw npunag MICTUTb LiHHI  MaTepianu, AKi I'IinﬂraIOTbm
BTOPVIHHI nepepobui.

mmmm > BinHeciTb ioro fo micuesoro nyHkTy 360py Bigxoais.
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